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Short introduction in the wireless technology Bluetooth.

Bluetooth is a wireless communication technology with short range. It enables a wireless communication bet-
ween devices with Bluetooth interfaces, such as Mobile Phones, Personal Digital Assistants (PDA),
Desktops and Notebooks, input / output devices ( mouse, keyboard, printer) and domestic appliances.
Bluetooth complies with the world wide standards for radio operating in the ISM-Band (industrial, scientific
and medical frequency band). Within the ISM-Band ( 2,4 GHz to 2.48 GHz) Bluetooth can jump 1,600 time
per second between 79 different frequencies with a range up to 10 meters (Class II).

Alpha Base Bluetooth-Handsfree system
Alpha Base is a Bluetooth - device, the newest of which has been equipped with Bluetooth technology
Version 1.2. It is a multi-function device to be used in car, office and for leisure.

Contents

* Alpha Base

* 12/ 24V car charging cable

« 3 rechargeable AAA -NiMH Power batteries
* Visor clip

* User manual



Products Features:
« Bluetooth V1.2 ( Class Il ) is compatible with the Headset- and Handsfree - Profile
- Adaptive Frequency Hopping ( AFH ). Less susceptible to interference.
- Data rate 723 Kbps
- Extensive reduction of disturbance from other radio technology, eg. WLAN
« A2DP / AV Stereo profile
« Class Il 10 Meters range
« Phone book function for downloading of 600 Numbers
« Automatically downloading by AT command or one by one by OPP
« User friendly Menu oriented software
« Multi Connecting / up to 3 mobile phones can be used simultaneously
« Hotkey function
« 16 Memories for each of the missed, received and dialled calls
« Multilanguage 4 Lines with 18 Characters per line LCD display, caller's number and name will be
displayed on it when the call is being received, if supported from Handset.
« 2 Watts Speakers
« Swivel LCD display to fit the right view angle of user up to 190°.
« Supports voice dialling, if supported from Handset
* Re-dial of the last dialled phone number.
« DSP (Digital Signal Processor ) to decrease noise and echo.
« Full Duplex
« Display of the state of charge of the battery.
* Rechargeable AAA NiMH batteries
« Supports different music sources ( stereo Music player and Mobile Phone)
« Compatible with all Bluetooth Devices.



* Firmware-Upgrading Interface

* Talk time is for up to 8 hours (depending on type of operation.)
« Stylish German Design

* Size: 120mm wide x 93mm deep x 23mm height

Installation

« Open the battery compartment and insert the 3 rechargeable batteries. Close the battery compartment
Battery note: Please charge the batteries for a minimum of 6 Hours before using for the first time.

« Start the pairing process (as describe further down) between the Alpha Base and your Mobile Phone.

« Fasten the sun screen clip at the back of the Alpha Base .

« The Alpha Base can now be clipped over the side of the sun visor.

* Adjust the LCD screen to an optimum viewing angle.




Turning the device On/Off
Turn ON

The Alpha Base is turned On or Off by turning the swivel display from 0 deg to 30 deg. or more

Turn Off
To turn off the Alpha Base close the LCD swivel display and the device will turn Off automatically.

Pairing / Multi Connecting

The Alpha Base and your mobile phone need to be paired before being used together. Two phones with
hands-free profile, or 3 phones, 2 of them with hands-free profile and a mobile phone with Headset profile,
can be used simultaneously.

« Swivel the LCD display 30° towards the Alpha Base to start it

« ,Base" is displayed on the screen.

« "A" and "P" show the automatic pairing mode for the mobile phone A.

» The Alpha Base automatically chooses the profile "Handsfree" or "Headset" and pairs it with your mobile phone.

Details of the pairing process:

Note : Place your mobile phone and the Alpha Base at a distance of about 30 cm from each other.

1. Turn the Alpha Base on.

2. The pairing mode is active for the next 4 minutes. "A" (for the first mobile phone) and "P" (pairing mode)
are displayed on the screen.

3. Activate your mobile phone's Bluetooth function and follow the instructions for pairing (for details, see the
user manual of your mobile phone).
Once the mobile phone finds the Alpha Base, choose the Alpha Base shown in the list of your mobile



phone. Your mobile phone will ask for a pairing code, type "1234". This code is set in the factory and
cannot be changed.

4. To pair a second mobile phone, while in pairing mode, press on the key (3). "B" (for the second mobile
phone) and "P" (pairing mode) are displayed on the screen. Repeat the pairing procedure for the mobile
phone B.

Note: Some phones have to be connected and authorised after the pairing process. Please follow the
instructions of your mobile phone manual to do so.

5. The Alpha Base is now paired with your mobile phone and ready to use.

6. The paired mobile phones will now be recognised by the Alpha Base (Alpha Base can memorise up to 8
mobile phones).

7. An icon "CAR" appears on the display next to the mobile phone names "A" or "B" when the Alpha Base is
connected to one of the paired phones

Important: If the pairing process fails, repeat the process. Once the connection is successful, the Alpha
Base is ready. You can then phone wirelessly, provided the Mobile Phone is properly set up.

Note:

1. If you don't want to pair Alpha Base with a new Mobile Phone, just leave it switched on and it will
search and connect the last paired Mobile Phone automatically.

2. Adjust the Alpha Base to a comfortable level of volume.

3. Adjust the LCD screen to an optimum viewing angle.



Base Menu

Alpha Base is very user friendly. To browse the Menu items please

press the Menu Button M,(4) to get in to the Alpha Base Menu, by pressing the up and down buttons (4 and
3) you can scroll up and down menu items.

By pressing OK( 1), confirm the Menu

By pressing return (2) return to the top menu.

Notice: The Menu function works in the Stand by mode.

Operation menu
Main Menu
Press (Menu) Button (4) in the stand-by mode, the LCD will display the Main menu as below:

« Languages

« Phone book L p—— = =
- Phone book reading
- Phone book review gC. S OK ‘G
- Phone book delete

- Dialled out calls
- Missed calls \/ /\m]
- Received calls
« To reverse the LCD reverse e @
« Media Player

Press button 3 or 4 to select on the main menu, and Eﬂ((( )))D:I

press button 1 to confirm selection, or press button 2 to
get back to previous menu.




Operation_
Alpha Base can be operated in any of the six languages below.

Languages:
1. English 3. French 5. Italian
2. Spanish 4. German 6. Portuguese

Press M (4), to select menu Language, enter "OK"(1) by using Menu up (4) or down(3) select the language,
then press "OK" , the selected language will remain on the display.

Phone book function

To use the phonebook function the mobile phone must be synchronizable with Base, have to support the
'Object to Push' or 'AT Command' and the handsfree profile. Please refer to your portable manual.

Base can store 600 contact numbers and names. The display will show Phone Book full, if more

than 600 Contacts have been transferred.

Note: The Alpha Base display does not support special characters and umlauts..

Note: Only some of the Mobile Phones support this phone book data transfer function.
The Phone book transfer will not be supported by some Mobiles. If not, please send the contact names and
numbers one by one via Bluetooth from the Mobile Phone to Alpha Base.

Note: If in the contact list there are more numbers available for the same name, the Alpha Base will store
these numbers under the same name.

Press M (4) to select the menu Phone Book, press OK to get in to the sub menu, select the required function
and press OK to confirm.



Phone Book reading

Select "Reading of the directory” in the main menu and confirm with OK (1). The Alpha Base automatically
synchronise with the mobile phone and downloads the data of the phone directory. The names and the num-
bers are stored alphabetically in the memory of the Alpha Base. This function is not supported by all mobile
phones, in this case "phonebook push" appears on the Base's screen. To end this function, or after the rea-
dingof the directory, press the "return” (2) key until the mode of conversation is activated. The Base is in
conversation mode when the name of your mobile telephone and a "car" icon is visible on its screen.

Some mobile phones do not support the automatic transfer of the telephone directory or take a long time or
can only transmit a limited number of contacts. In this case, after having paired the Alpha Base with your
mobile phone (an icon "car" appears on the screen), you can manually transfer the contacts from your mobi-
le phone to the Base . In the mobile phone telephone directory choose the contacts to be transferred (single
contacts, groups of contacts or all contacts). Send the data of the contacts by means of Bluetooth. Choose
"B-Speech-Base" among the installed devices and confirm your choice. All the selected contacts are now
stored directly in the telephone directory of the Base .

Note: In the OPP (sending of Numbers one by one via Bluetooth) Phone book transfer Mode, any time you
start to read the Phone Book, the Hand free function will disconnected. The Base will return to Hand free
Mode after closing the Phone book reading function. You can interrupt the Phone Book reading function at
any time by pressing the Return (2) button.

To browse through the telephone directory

Press on the M (4) key to scroll though the contacts memorised alphabetically.

The key (3) makes it possible to browse through the Alpha Base bet until the initial required appears, then
use the M (4) key until the name of the required contact appears.



P.B. review

Select P.B. review in the Phone Book menu by scrolling up or down (press button 3 or 4) in the main menu,
and press OK (button 1) for confirmation. To review the alphabetically sorted contacts press

up or down (press button 3 or 4). To dial the number from the Phone book, select one of stored numbers
and press OK (button 1) and it will be dialed out via the connected phone. Press return (button 2) and
retrun to the previous menu.

P.B. delete

Select P.B. delete in the Phone Book menu by scrolling up or down (press button 3 or 4), and press OK (but-
ton 1) for confirmation, Alpha Base will display "Delete the phone book?", press button 1 for confirmation, or
press button 2 to return to the main menu.

Missing calls

Select Missing Calls in the Phone Book menu by scrolling up or down (press button 3 or 4), and press OK
(button 1) for confirmation, To review the Missed calls press up or down buttons (3 or 4).

To dial the Number from the Missed Call memory, select one of the stored Contacts and press OK

(button 1) to dial it out via the connected phone. Press return (button 2) to return to the previous menu.
Note: 16 Missed calls can be memorised.

Incoming calls

Select Incoming Calls in the Phone Book menu by scrolling up or down (press button 3 or 4), and press OK
(button 1) for confirmation, To review the Incoming calls press up or down buttons (3 or 4)

To dial the Number from the Incoming Call memory, select one of the stored Contacts and press OK (button
1) to dial it out via the connected phone. Press return (button 2) to return to the previous menu.

Note: 16 Incoming calls can be memorized.



Dialed Numbers

Select Dialed Numbers Calls in the Phone Book menu by scrolling up or down (press button 3 or 4), and
press OK (button 1) for confirmation, To review the Dialed Numbers press up or down buttons (3 or 4)

To dial the Number from the Dialed Numbers memory, select one of the stored Contacts and press OK (but-
ton 1) to dial it out via the connected phone. Press return (button 2) to return to the previous menu.

Note : 16 Dialed calls can be memorized.

Hotkey function

You can store a Number which you can then dial simply by pushing the Volume + and Volume - at
same time. This function could be used to store an Emergency number or Mailbox or any other
required number.

Storage the Hotkey Number:
Select one of the stored numbers of phone book, press both V- and V+ buttons to set that number as the
Hotkey stored number.

Dial the Hotkey Number:
Press both V- and V+ buttons to dial the Hotkey number under the standby mode of Alpha Base
Note: not every handset supports Hot Key function

LCD upside-down
Press Menu and scroll up or down to select he LCD Reverse Menu, Press OK (Button 1) to invert the
display. This is a useful function in conjunction with use on the sun visor or when used on a table.



Media Player, Stereo mode, AV Function

The Alpha Base support Stereo AV Mode Profile, when connecting to a Bluetooth enabled Multimedia music
Player or Handset.

Alpha Base allows you to enjoy Stereo music via Bluetooth.

Alpha Base provides 2 Watts speaker.

The AV function will be displayed on the LCD screen as a stereo Speaker Icon.

AV Function by using a Mobile phone:

Connect your Mobile Phone with Alpha Base (refer to Pairing menu)

Start the Music player on your Mobile Phone, and depending on your handset, the AV function will start
automatically. In other cases, choose the Music player Menu on your Handset, select in the option for sen-
ding via Bluetooth. Then choose in the paired list Alpha Base, and confirm it. The music will now be sent to
your Alpha Base. To stop the Music, use the Pause in the Media player or stop Music from your handset.

AV Operation with other Bluetooth equipment

In addition to Handset, you can pair the Alpha Base with any other Bluetooth stereo Source to enjoy the
music and also utilise the Hands free communication with your Mobile Phone. You can remotely control the
AV capable Bluetooth Handset. Please refer to the AV menu and press the Forward, Backward, Stop, Pause
or Play button. Press the up and down buttons to select the required function. To stop the Music, use the
Pause or Stop button in the Media player from your handset.

Examples of utilisation:

Music sources and Handset setting:

Pair the Alpha Base with your handset as mentioned before to memorise the Base in your handset.
Disconnect the paired Handset from Alpha Base, by switching off the Mobile or switching off the Bluetooth



function of the Mobile. Pair the Alpha Base with your Bluetooth capable music player eg. You can transmit
the music wirelessly to the Alpha Base .

Turn on the Bluetooth Function of the Paired Handset, Alpha Base will recognize the Mobile and your Mobile
will ask to confirm the connection to Alpha Base, After confirmation of connection with Alpha Base, the music
will be received for the other source by Bluetooth. At any time your Mobile phone receives calls the Alpha
Base will automatically interrupt the music and switch to your handset function. Once the communication is
terminated, Alpha Base will automatically return to the music from the Bluetooth source.

Connecting the Alpha Base with a Bluetooth Dongle and PC

If you use the IVT software, please click, "my Bluetooth". Then the Bluetooth device Discovery, on the
Screen, please search for the Bluetooth devices. You will find the Alpha Base, (please make sure that Base
was in the pairing mode before you effect this search, refer to the Pairing in the manual).

Enter the Pass Key "1234", confirm the pairing with the computer. After pairing the OK sign will appear on
the PC screen. To enjoy the Music from your PC, please go to the media player and configure the speaker
interface to "Bluetooth AV/HS Audio". After the configuration, restart the Media Player and you can listen to
the Music.

Volume control
To adjust a volume you can press the Volume up or Volume down at any time, the display will show the
volume Indication bar for few seconds.

Warning: Feedback, echo or noises can take place while conversing if the volume is set up too high

Note: During this operation - Never press the V+ and V- at the same time, as the Hotkey function will be
activated.



Taking / Refusing a call

LCD will display caller's name and number, providing that number has been transferred into the Alpha Base
Phone book.Please note that the name will only be displayed, if the stored Number and the receiving
Number, are exactly the same. Press Answer (Button 1) to accept a call. Press Call ending (Button 2) to
refuse a call.

Taking / rejecting a further conversation on the second mobile phone

During a conversation on the first mobile phone, a phone call is received on the second phone, it is indicated
with an audio signal from the Alpha Base. If the call is accepted (key 1), the call on the first mobile phone is
interrupted but the connection maintained. Once the second call is completed, the first conversation will be
automatically restored and can be continued.If the second call is rejected (key 2), the caller hears a "busy-
signal". The first conversation can continued without interruption.

Outgoing calls

If a call is being made from one of the mobile phones while a conversation is taking place on another, the
ongoing conversation is interrupted but the connection maintained. Once the second conversation is comple-
ted, the first conversation will be automatically restored and can be continued.

Microphone Mute

To Mute the Microphone during an active Phone call, simply press the Menu Button (Button Nr 3)

and the Microphone will be cut off and not able to transfer any speech to the other party. To activate the
Microphone, please press the Menu down button (Button 3) again and the other party can now hear you speaking.

Voice dialling function
Make sure that your mobile phone accepts voice dialing. Activate the voice dialing function of your mobile



phone first and record the voice commands. Press button 1 in standby mode for 2 seconds.
Once you hear a beep, speak the stored name and the corresponding stored number will be dialed.

Re-dial of the last dialed number

With key 3, select the phone for which you want to repeat the last number called ( "A" or "B"). While in
standby mode press the re-dial button (2) for 2 seconds. The last called number on the selected mobile
phone is automatically dialled.

Private mode Call transfer to Mobile

During an active Phone call Press the Answer Button (Button 1) to transfer a call from Hands free Alpha
Base to your Handset.

Presse the Answer button (button 1) to return to your hands free function

Battery status
If the charge of the batteries is low, you will be warned by a flash of the indicator and a BiBiBiBi sound.

There is a ) icon displayed on the LCD.
Note: Low battery state can cause malfunctioning. A warning signal sounds.

Battery charging

The Alpha Base use 3 rechargeable AAA batteries. The batteries are not fully charged when you unpack the
Alpha Base.

We recommend that you fully charge the batteries for a minimum of 6 hours before first use.

There is a icon displayed on the LCD while charging. Once the batteries are fully charged,

the fully battery (Ikicon displayed on the LCD .



Warning:

1. Please, never open the Alpha Base yourself, please get in touch with your local service partner.

2. The temperature range for use is between -10°C and +40°C. Use at other temperatures damages the
device.

3. Only charge the Alpha Base with the charger delivered with the Alpha Base .

Battery warning!

Never use Alkaline Batteries!

Never Charge Alkaline batteries or mix Alkaline batteries with Rechargeable batteries

« charge the batteries before use

* never charge Alcaline Batteries

 Danger of explosion if exposed to open fires

« If your eyes get in contact with battery liquid, wash out the eyes with clear water immediately and
contact your doctor.

» Do not open batteries

Do not put batteries in contact with liquid

« Do not short-circuit batteries, nor put them in contact with metal.

« Do not mix different types of batteries, nor new with old

« Temperature range of use - 0°C up to max. 60°C

« Keep batteries away from children

« Do not put batteries in your mouth

« Do not dispose of the batteries in the domestic rubbish.

Please note:
"You are as driver responsible for having your vehicle under control at all times...
You should while driving, never converse through your mobile phone, write or read SMS or look at MMS.



Surveys have revealed that drivers are a higher security risk when telephoning while driving
We advise you strongly, as a driver, to use a handsfree device while driving and to stop your vehicle before
having important conversations on your mobile phone".

Maintain the Alpha Base

« Always keep the Alpha Base in a safe place and turn off when not in use..

« Keep it away from water, dirt, dust and humidity, If it gets wet, then immediately clean and allow to dry
completely before using

« Do not store the Device in High temperature over 70 Deg Cel. Or 165 Deg F.

« Do not drop or shake the device.

Warranty and parts replacement

Dear customer,
Our products are subject to a strict quality control. However, should you have problems, please contact your
seller. You will then be helped rapidly.

Please note :

« The warranty is limited to the original purchaser.

« A copy of your receipt or other proof of purchase is required. Without proof of purchase, your warranty is
defined as beginning on the date of manufacture as labeled on the products.

« The warranty is void if the serial number, date code label or product label is removed, or if the product has
been subject to physical abuse, improper installation, modification, or repair by unauthorized third parties.

« The responsibility for our products is limited to the repair or replacement of the product at our discretion.

« All warranty on our products is limited to two years from the date of purchase.

« Specifically exempt from any warranty are limited-life consumable components subject to normal wear



and
tear, such as microphone, decorative finishes, batteries, and other accessories.

« We are not liable for any incidental or consequential damages arising from the use or misuse of any our
products.

* This warranty gives you specific rights but you may have other rights depending on your location.

« Unless otherwise instructed in the user guide, the user may not, under any circumstances, attempt to
perform service, adjustments or repairs on this unit, whether in or out of warranty. It must be returned to
the sales outlet, factory or authorized service agency for all such work.

» We do not assume any responsibility for any loss or damage incurred during shipping. Any repair work
on our products by unauthorized third parties nullifies any warranty.




Der Untermenlpunkt ,Telefonblcher im Alpha-Telefonbuchmen ist unter
»relefonbuch priifen” beschrieben (Seite 32)!

Korrekturhinweis!
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Kurz-Einleitung in die kabellose Bluetooth - Technologie

Bluetooth ist eine kabellose Kommunikationstechnologie mit kurzer Reichweite. Sie ermdglicht die kabellose
Ubertragung zwischen Geréten mit Bluetooth - Schnittstelle, wie beispielsweise Mobiltelefonen, Personal
Digital Assistants (PDA), Desktop- und Notebooks, Eingabe-Ausgabe-Geraten (Mause, Tastaturen, Drucker)
und Haushaltgeréaten. Bluetooth richtet sich nach der weltweit giiltigen Norm fiir den Funkbetrieb innerhalb
des international anerkannten ISM-Band (industrielles, wissenschatftliches und medizinisches
Frequenzband). Innerhalb des ISM-Bandes (2,4 GHz bis 2,48 GHz) kann Bluetooth 1,600 Mal pro Sekunde
zwischen 79 separaten Frequenzen mit einer Funkweite von bis zu ungeféhr 10 Metern ( Klasse Il ) sprin-
gen.

Alpha Base Bluetooth-Freisprecher
Alpha Base ist ein Bluetooth-Gerat, das mit der Bluetooth -Technologie Version 1.2 ausgestattet wurde.
Es ist ein Multifunktionsgerat fur den Einsatz im Auto, im Biro und in der Freizeit.

Verpackungsinhalt

« Alpha Base

« 12 / 24V -Kfz-Ladekabel

« 3 wieder aufladbare AAA -NiMH- Power Akkus
« Befestigungsklammer fir die Sonnenblende

« Benutzerhandbuch



Spezifikationen:
* Bluetooth V1.2 ( Classe II') ist kompatibel mit dem Headset- und Handsfree - Profil
- Adaptive Frequency Hopping ( AFH ). Weniger anféllig fur Interferenzen.
- Datenrate 723 Kbps
- Weitgehende Verminderung von Stérungen anderer Funktechniken, z.B. WLAN
* A2DP / AV Stereo-Profil
« Klasse Il mit 10 Meter Reichweite
* Telefonbuch-Funktion zum Herunterladen von 600 Nummern
» Automatisches Herunterladen mit AT Befehl oder einzeln mit OPP
« Pairing / Multi Connecting (bis zu 3 Handys kénnen gleichzeitig betrieben werden)
« Bedienungsfreundlich angelegtes Menu
» Hotkey Funktion
« Jeweils 16 gespeicherte Nummern fir verpasste, empfangene und gewahlte Gespréche
» Mehrsprachige 4 Zeilen mit 18 Zeichen je Zeile im LCD-Display, Name und Nummer des Anrufers werden
bei ankommenden Gespréch angezeigt, wenn vom Handy unterstiitzt
» Schwenkbares LCD-Display zur optimalen Sicht-Einstellung bis zu 190°.
« Sprachwahl - wenn vom Handy unterstutzt
» Wahlwiederholung der zuletzt gewahlten Telefonnummer
» DSP ( Digital Signal Prozessor ) zur Reduzierung von Geréuschen und Echos
« \Voll-Duplex
« Batterie-Ladezustand-Anzeige
» Wieder aufladbare Power AAA NiMH-Batterien
« Unterstitzt verschiedene Musikquellen ( Stereo-Musikquellen und Handys)
» Kompatibel mit allen Bluetooth-Geréten
* Firmware-Update mdoglich
» Gesprachszeit: 8 Stunden ( je nach Batterie- und Handytyp)



« Bestes deutsches Design
« Maf3e: 120mm breit x 93mm tief x 23mm hoch

Installation

« Offnen Sie das Batteriefach und setzen Sie die 3 wieder aufladbaren AAA Batterien ein.

« Das Batteriefach wieder schlieen.
Akku Hinweis! Beim ersten Einsatz die Akkus vollstandig ca. 6 Stunden laden.

« Offnen Sie das LCD-Display um 30° um das Alpha Base zu starten.

« Starten Sie jetzt den Pairing-Vorgang (wie weiter unten beschrieben) zwischen dem Alpha Base und
Ihrem Handy.

« Befestigen Sie den Sonnenblendenclip an der Riickseite des Alpha Base.

« Das Alpha Base kann jetzt an der Sonnenblende befestigt werden.

« Justieren Sie das LCD-Display in den fir Sie optimalen Sichtwinkel.




Einschalten/Auschalten des Gerétes
Einschalten
Das Alpha Base wird eingeschaltet, wenn Sie das Display von 0° auf 30° einstellen.

Ausschalten
Um das Alpha Base auszuschalten schlieRen Sie das LCD-Display. Das Gerat schaltet sich nun
automatisch aus.

Pairing / Multi Connecting

Das Alpha Base und Ihr Handy missen gepairt werden, bevor Sie es benutzen kénnen,

es konnen 2 Handys mit Handsfree Profil, oder 3 Handys, 2 mit Handsfree und ein Handy mit Headsetporfil
gleichzeitig betrieben werden.

« Schwenken Sie das LCD-Display auf 30° um das Alpha Base zu starten.

« "Base" wird auf dem LCD angezeigt.

» Das "A" und "P" zeigt den automatischen Pairing Modus fiir das erste Handy A an.

» Base wahlt automatisch die Profile "Handsfree" oder "Headset" und pairt es mit Inrem Handy.

Der Pairing-Vorgang im Detail:

Achtung: Bringen Sie Ihr Mobiltelefon und das Alpha Base in eine Entfernung von ca.30 cm.

1. Schalten Sie das Alpha Base an.

2. Der Pairing-Modus ist nun fir 4 Minuten aktiviert, "A" (fur das erste Handy) und "P" (Pairingmodus)
werden auf dem Display angezeigt.

3. Aktivieren Sie in Ihrem Handy die Bluetooth-Funktion und folgen Sie den Angaben zum Pairing ( Details
finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Handys). Das Alpha Base wird vom Handy gefunden.



Waéhlen Sie das Alpha Base aus der Liste die Ihr Handy anzeigt. Das Handy fragt Sie nach dem Pairing-
Code. Geben Sie "1234" ein. Dieser Code ist werksseitig vorgegeben und kann nicht verandert werden.

4. Um ein zweites Handy zu pairen driicken Sie wéhrend des Pairingmodus auf die Taste 3, ,B“ (fur das
zweite Handy) und ,P* (Pairingmodus) erscheint auf dem Display. Wiederholen Sie den Pairing Prozedur
fur das zweite Handy ,B".

Achtung: Einige Handys missen nach dem Pairing verbunden und autorisiert werden. Bitte folgen Sie Ihrer
Handy-Bedienungsanleitung.

6. Das Alpha Base ist jetzt mit lnren Handys gepairt und einsatzbereit.

7. Die gepairten Handy werden vom Alpha Base erkannt (bis zu 8 Handys werden im Base gespeichert).

7. Es erscheint neben "A" oder "B" neben den Handy-Namen ein "CAR" Symbol auf dem LCD wenn das
Base mit einem der gepairten Handys verbunden ist.

Wichtig: Sollte der Pairingversuch scheitern, dann starten Sie den Vorgang noch einmal neu. Wenn die
Verbindung erfolgreich war, dann ist das Alpha Base einsatzbereit. Sie kdnnen jetzt drahtlos telefonieren,
wenn Sie am Handy die entsprechenden Einstellungen vorgenommen haben.

Anmerkung:

1. Wenn Sie das Pairing abbrechen wollen, dann driicken Sie die PAIRINGTASTE noch einmal.
Das Alpha Base wechselt wieder in den Standby-Modus.

2. Stellen Sie die das Alpha Base auf angenehme Lautstérke ein.

3. Justieren sie das LCD-Display in den fir Sie optimalen Sichtwinkel.

Base-Menii
Alpha Base ist einfach und bedienungsfreundlich konstruiert. Wenn Sie mit dem Men arbeiten méchten,



dann drucken Sie die Meni-Taste M,(4) um in das Base-Menii zu gelangen. Durch dricken der Rauf- und
Runter-Tasten (3 und 4) scrollen Sie im Men( hoch und runter. Durch driicken von OK(1), wird der
Menupunkt bestatigt Durch driicken der Zurtick-Taste (2) gelangen Sie wieder zum Haupt-Mend.
Achtung: Die Menii-Funktionen arbeiten im Standby-Modus.

Meni-Anleitung
Hauptment
Durch driicken der (Menu) Taste (4) im Standby-Modus wird auf dem LCD das Hauptmeni wie folgt angezeigt:

« Sprachen
« Telefonbiicher P — = [~
- Telefonbticher C. b OK ‘

- Telefonbuch lesen

- Telefonbuch I6schen
- Angenommene Anrufe

- Anrufe in Abwesenheit \/
- Letzte Anrufe

« LCD umdrehen
* Media Player

Driicken Sie Taste 3 oder 4 um aus dem Hauptmeni auszu- II]((( )))D:I

wabhlen, dann driicken Sie Taste 1 zur Bestatigung der
Auswahl, oder driicken Sie Taste 2 um ins Hauptmenu zurlickzukehren.




Operation — [ ——]
Das Alpha Base hat sechs Sprachen zur Auswahl. - - =

él S OK &
1. Englisch 4. Deutsch 0

2. Spanisch 5. ltalienisch

3. Franzésisch 6. Portugisisch v Am

Driicken Sie Taste M (4) und scrollen Sie mit Taste (4) hoch oder 6
(3) runter um die Sprache auszuwahlen, dann die "OK"-Taste (1)

um die ausgewahlte Sprache auf dem Display zu aktivieren. EU((( ))\lm
\ r

Telefonbuch-Funktion
Um die Telefonbuch Funktion zu aktivieren, muss der Freisprecher Alpha Base mit dem Handy synchroni-
sierbar sein, das Handy uber Objekt Push oder AT-Command verfiigen und im Handsfree Modus arbeiten.
Hierzu siehe in der Handy Bedienungsanleitung.

Alpha Base kann bis zu 600 Telefonnummern speichern. Das Display zeigt an wenn das Telefonbuch voll ist.

Hinweis: Sonderzeichen und Umlaute werden von Alpha Base Display nicht unterstiitzt.

Achtung: Sind unter einem Namen mehrere Nummern verfigbar, werden diese vom Alpha Base alle
Nummern unter diesem Namen gespeichert. Driicken Sie Taste M (4) um den Punkt Telefonbuch auszuwah-
len, dann drucken Sie "OK" um ins Untermeni zu gelangen. Jetzt wéhlen Sie die gewunschte Funktion und
druicken "OK" zur Bestéatigung.



Anmerkung: Es gibt nur einige Handys, die tber die Telefonbuch-Dateniibertragungsfunktion verfugen.
Sie kdnnen aber via Bluetooth den Namen und die Nummer nacheinander von Threm Handy an das Alpha
Base senden.

Telefonbuch lesen

Waéhlen Sie aus dem Hauptmeni "Telefonbuch lesen" und bestatigen Sie mit OK (1). Das Alpha Base syn-
chronisiert sich mit dem Handy und l&dt automatisch die Telefonbuch-Daten Ihres Handys. Name und
Nummer werden jetzt im Freisprecher alphabetisch gespeichert. Diese Funktion wird nicht von allen Handys
unterstitzt, in diesem Fall erscheit "phonebook push" im Base-Display. In diesem Fall miissen die Nummern
einzeln Obertragen werden. Driicken Sie um diese Funktion zu beenden oder nach dem Einlesen die
"Zurlick"-Taste (2) so oft, bis der Freisprech-Modus wieder aktiviert ist. Das Alpha Base befindet sich im
Freisprech-Modus wenn Ihr Handy Name und das Auto Icon auf dem Display sichtbar sind.

Manche Handys unterstiitzen die automatische Ubertragung des Telefonbuches nicht, brauchen sehr lange
oder kénnen nur eine begrenzte Anzahl Kontakte weiterleiten. In Solchen Féllen kénnen Sie die Kontakte,
nachdem Sie das Handy mit dem Alpha Base gepairt haben (es erscheint ein "Auto” Zeichen und lhr Handy-
Name im Display), manuell vom Handy zum Alpha Base Ubertragen. Wéahlen Sie im Telefonbuch des Handys
die Kontakte aus die Sie Ubertragen mochten (einzelne Kontakte, Kontaktgruppen oder alle Kontakte).
Senden Sie die Kontaktdaten via Bluetooth. Wahlen Sie unter verbundene Gerate "Base" aus und bestatigen
Sie. Alle gewahlten Kontakte werden nun direkt im Base-Telefonbuch gespeichert.

Achtung: Im OPP Telefonbuch-Ubertragungs-Modus (One by One-Dateniibertragung mit Bluetooth), wird
die Freisprecher-Funktion immer dann unterbrochen, wenn Sie die "Telefonbuch lesen"-Funktion neu starten.
Das Alpha Base wechselt wieder in den Freisprecher-Modus, wenn die "Telefonbuch Lesen"- Funktion ver-
lassen. Die "Telefonbuch Lesen"- Funktion kann jederzeit durch driicken der "Zurtick"-Taste (2) abgebrochen
werden.



Telefonbuch durchbléattern

Mit der Taste M (4) kann man die alphabetisch gespeicherten Kontakte einzeln durchblattern.

Mit der Pfeiltaste (3) kann man das Alphabet durchblattern, bis der gesuchte Anfangsbuchstabe erscheint.
AnschlieBend mit der Taste M (4) die Kontakte mit dem gewahlten Anfangsbuchstaben durchbléttern bis der
gesuchte Kontakt erscheint.

Telefonbuch prifen

Waéhlen Sie aus dem Telefonbuch-Menu den Punkt "Telefonbuch prufen aus durch rauf- oder runterscrollen
mit den Tasten (3) oder (4). Driicken Sie zur Bestatigung OK (1). Zur Uberpriifung der Kontakte scrollen Sie
mit den Tasten (3) oder (4).

Um direkt aus dem Telefonbuch heraus zu telefonieren wahlen Sie die gespeicherte Nummer und driicken
die OK-Taste (1). Durch driicken der "Zurlick"-Taste (2) gelangen Sie zum vorhergehenden Menipunkt.

Telefonbuch 16schen

Wahlen Sie aus dem Telefonbuch-Menu den Punkt "Telefonbuch 16schen” aus durch rauf- oder runterscrollen
mit den Tasten (3) oder (4). Driicken Sie zur Bestétigung OK (1) Das Alpha Base fragt im Display
"Telefonbuch I6schen?" Zur Bestétigung driicken Sie Taste (1), oder driicken Sie Taste (2) um in das
Hauptmenu zuriickzukehren.

Anrufe in Abwesenheit

Waéhlen Sie aus dem Telefonbuch-Menu den Punkt "Telefonbuch I8schen” aus durch rauf- oder runterscrollen
mit den Tasten (3) oder (4). Driicken Sie zur Bestatigung OK (1). Zur Uberprifung der Anrufe in Abwesenheit
scrollen Sie mit den Tasten (3) oder (4). Um direkt aus dem Menupunkt "Anrufe in Abwesenheit" heraus zu
telefonieren wéahlen Sie die gespeicherte Nummer und driicken die OK-Taste (1). Durch driicken der
"Zurlick"-Taste (2) gelangen Sie zum vorhergehenden Menipunkt.



Achtung: Insgesamt werden 16 Anrufe in Abwesenheit gespeichert.

Angenommene Anrufe

Wabhlen Sie aus dem Telefonbuch-Meni den Punkt "Angenommene Anrufe" aus durch rauf- oder
runterscrollen mit den Tasten (3) oder (4). Driicken Sie zur Bestétigung OK (1). Zur Uberpriifung der
angenommenen Anrufe scrollen Sie mit den Tasten (3) oder (4).

Um direkt aus dem Menipunkt "Angenommene Anrufe" heraus zu telefonieren wéhlen Sie die gespeicherte
Nummer und driicken die OK-Taste (1). Durch driicken der "Zuriick"-Taste (2) gelangen Sie zum
vorhergehenden Menipunkt.

Achtung: Insgesamt werden 16 angenommene Anrufe gespeichert.

Letzte Anrufe

Waéhlen Sie aus dem Telefonbuch-Meni den Punkt "Letzte Anrufe" aus durch rauf- oder runterscrollen mit
den Tasten (3) oder (4). Driicken Sie zur Bestétigung OK (1). Zur Uberpriifung der letzten Anrufe scrollen
Sie mit den Tasten (3) oder (4).

Um direkt aus dem Menipunkt "Letzte Anrufe" heraus zu telefonieren wéhlen Sie die gespeicherte Nummer
und driicken die OK-Taste (1).

Durch driicken der "Zuriick"-Taste (2) gelangen Sie zum vorhergehenden Menupunkt.

Achtung: Insgesamt werden 16 letzte Anrufe gespeichert.

Hotkey function
Sie koénnen eine wichtige Nummer speichern indem Sie die Volume + and Volume - Tasten gleichzeitig
driicken. Das gilt fur eine Notfall-, Mailbox- oder jede andere ausgewahlte Nummer

Speichern der Hotkey-Nummer:



Waéhlen Sie eine gespeicherte Nummer aus dem Telefonbuch und driicken Sie gleichzeitig die Volume +
und Volume - Tasten. Damit ist diese Nummer als Hotkey-Nummer gespeichert.

Waéhlen der Hotkey-Nummer:
Driicken Sie die Volume + and Volume -Tasten im Standby-Modus um die Hotkey-Nummer anzurufen.
Achtung: Nicht jedes Handy unterstitzt die Hotkey-Funktion.

LCD umdrehen

Driicken Sie die Meni-Taste (4) und scrollen Sie zum Menipunkt "LCD umdrehen". Driicken Sie OK (1) um die
LCD-Anzeige zu drehen. Diese Funktion ist hilfreich beim Wechsel von der Sonnenblende auf einen Schreibtisch
etc.

Stereo-Modus/AV-Funktion

Das Alpha Base unterstitzt das Stereo AV Modus-Profil, wenn Sie es mit einem Bluetooth-fahigen
Multimedia Music-Player oder Handy verbinden. Die AV-Funktion wird im LCD mit einem Stereo-
Lautsprecher-Symbol angezeigt.

AV-Funktion mit dem Handy

Verbinden Sie das Handy mit dem Alpha Base (Hinweis in der Pairing-Beschreibung)

Starten Sie den Musik-Player lhres Handys. Es hangt vom Handy ab ob diese AV-Funktion automatisch
unterstiitzt wird. In diesem Fall kénnen Sie die Musik sofort geniessen. Im anderen Fall wahlen Sie den
Musik-Player aus Ihrem Handy-Menii und die Option der Bluetooth-Ubertragung.

Wahlen Sie aus der Liste gepairter Gerate das Alpha Base und bestéatigen Sie es. Die Musik wird jetzt zum
Alpha Base Ubertragen.



AV Nutzung mit anderen Bluetooth-Geréaten

Zusatzlich zum Handy kénnen Sie das Alpha Base mit jeder anderen Bluetooth Stereoquelle

verbinden. Durch die Auswahl im Multimedia Men, kdnnen Sie die Musik, wenn die Musikquelle es unter-
stiitzt, Vorwarts- Ruckwarts laufen lassen, Stoppen oder Fortsetzen. Durch driicken der Tasten 3 oder 4
kdnnen Sie diese Funktionen wahlen und durch betatigen der Taste 1 bestatigen.

Um die Musik zu stoppen, nutzen Sie die PAUSE-Taste des Media players oder stoppen sie diese in lhrem
Handy.

Anwendungsbeispiel:

Musikquellen- und Handy-Einstellung:

Pairen (wie beschrieben) und Wiedererkennung lhres Handys durch das Alpha Base.

Trennen Sie das gepairte Handy vom Alpha Base indem Sie das Handy oder die Bluetooth-Funktion des
Handys ausschalten. Pairen Sie das Alpha Base mit Ihrer Bluetooth-fahigen Musikquelle (z.B.: PC, MP3-
Player). Sie kénnen die Musik kabellos vom Alpha Base empfangen. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion
des gepairten Handys an. Das Alpha Base wird lhr Handy erkennen und wird Sie fragen ob Sie die Verbindung
bestatigen wollen. Nach Bestéatigung der Verbindung mit dem Alpha Base wird die Musik via Bluetooth tber-
tragen und immer dann unterbrochen wenn ein Anruf kommt und auf das Handy umgeleitet. Nach
Beendigung des Gespraches wird die Musik der anderen Bluetooth-Quelle wieder vom Alpha Base
weitergespielt.

Verbinden des Basemit einem Bluetooth Dongle und PC

Bei Nutzung von IVT Software klicken Sie bitte "my Bluetooth." Dann erscheint Bluetooth Device Discovery
auf dem Schirm und die Suche nach Bluetooth Geréten. Sie finden Base, (stellen Sie sicher, dass das Base
sich im Pairing-Modus befindet. (Lesen Sie Kapitel Pairing in dieser Bedienungsanleitung).

Geben Sie das Passwort "1234" ein und bestétigen Sie das Pairing mit dem PC. Nach erfolgreichem Pairing




erscheint auf dem PC-Bildschirm das OK-Zeichen. Um die Musik aus dem PC zu genieRen, gehen Sie bitte
zum Media-Player und konfigurieren Sie das Lautsprecher-Interface in "Bluetooth AV/HS Audio"
Nach der Konfiguration starten Sie den Media-Player neu und genieRen Sie dann die Musik aus dem PC.

Lautstéarke-Regelung
Driicken Sie die Taste fir Volume + oder Volume - um die Lautstarke jederzeit zu regulieren. Fir einige
Sekunden zeigt das Display den Lautstarke-Stand optisch an.

Achtung: Es kann zu Rickkopplungen, Echobildung oder Hintergrundgerduschen wéhrend des Gespréchs
am Telefon kommen, wenn die Lautstérke zu hoch eingestellt ist.

Anmerkung: Niemals die V+ und V- gleichzeitig driicken, da sonst die Hotkey-Funktion aktiviert wird.

Annahme/Ablehnung eines Gespraches

Die LCD zeigt Name und Nummer des Anrufers, wenn diese in das Alpha Base Telefonbuch tbertragen
wurde. Bitte beachten Sie, dass der Name gezeigt wird wenn die gespeicherte und empfangene Nummer
exakt Ubereinstimmen.

Durch drucken der Antwort-Taste (1) wird der Anruf akzeptiert

Durch drucken der Beendigungs-Taste (2) wird der Anruf abgelehnt

Annahme/Ablehnung eines weiteren Gespréches mit dem zweiten Handy

Wenn wéhrend einem Gesprach mit dem ersten Handy ein Anruf auf dem zweiten Handy eingeht, wird die-
ser durch ein Tonsignal des Alpha Base signalisiert. Bei Annahme des Anrufes (Taste 1) wird das bereits lau-
fende Gesprach unterbrochen, die Verbindung jedoch gehalten. Nach Beendigung des zweiten Anrufes geht
die Verbindung wieder automatisch auf das erste Gespréch. Das erste Gesprach kann nun fortgefiihrt wer-



den. Wenn der zweite Anruf abgelehnt (Taste 2) wird, ist fir den Anrufer ein ,Besetzt-Ton“ zu héren. Das
erste Gesprach kann ohne Unterbrechung weiter gefuihrt werden.

Abgehende Anrufe

Wenn von einem der beiden Telefone ein Gesprach gefiihrt wird und vom weiteren Handy ein Anruf getatigt
wird, wird das bereits bestehende Gespréch unterbrochen und die Verbindung gehalten. Nach Beendigung
des zweiten Gesprachs geht die Verbindung wieder automatisch auf das erste Gesprach. Das erste
Gespréach kann nun fortgefahrt werden.

Stummschaltung des Mikrofons

Um das Mikrofon wéhred eines Gespraches stumm zu schalten driicken Sie einfach die Menu-Taste (3).
Das Mikrofon wird ausgeschaltet und der Anruf bleibt somit fir andere Personen verborgen. Durch erneutes
Driicken der Meni-Taste (3) wird das Mikrofon aktiviert, so dass andere Personen das Gesprach verfolgen kon-
nen.

Sprachwahl-Funktion

Stellen Sie sicher, dass lhr Mobiltelefon die Sprachwahl-Funktion unterstiitzt. Aktivieren Sie zuerst die
Sprachwahl an lhrem Telefon und zeichnen Sie die Sprachbefehle auf. Driicken 2 Sekunden lang Sie Taste
(1) im Standby-Modus. Wenn Sie einen BEEEP héren dann sprechen Sie den gespeicherten Namen und die
entsprechend gespeicherte Nummer wird gewahit.

Wahlwiederholung der zuletzt gewahlten Nummer

Wahlwiederholung der zuletzt gewahlten Nummer

Waéhlen Sie uber die Taste 3 das Handy von welchem Sie die zuletzt gewéhlte Nummer anrufen mochten
("A" oder "B"). Driicken Sie die Wahlwiederholungs-Taste (2) im Standby-Modus fiir 2 Sekunden.



Die zuletzt gewéhlte Nummer des zuvor ausgewéhlten Handys wird automatisch angerufen.

Privatgesprach-Ubertragung zum Handy

Wahrend eines Gespraches driicken Sie die Antwort-Taste (1) um das Gesprach vom Alpha Base zu lhrem
Handy zu Ubertragen.

Driicken Sie die Antwort-Taste wieder (1) um zur Freisprecher-Funktion zuriickzukehren.

Batteriezustands-Indikator

Befindet sich die Batterie im schwachen Zustand, dann werden Sie alle 40 sek. mit einem Flash und einem
BiBiBiBi -Ton darauf aufmerksam gemacht. Es wird ein (> zeichen auf dem Display sichtbar.
Achtung: Batterieunterspannung kann zu Fehlfunktionen fiihren. Es ertdnt ein Warnsignal.

Batterie aufladen

DasAlpha Base arbeitet u.a. mit 3 wieder aufladbaren AAA -Akkus. Die Akkus sind nicht voll geladen wenn Sie
das Alpha Base auspacken. Wir empfehlen Ihnen, das Gerat vor dem ersten Gebrauch 6 Std. zu laden, bis
die Batterie-Statusanzeige erlischt. Wahrend des Ladens erscheint dieses Tj: Zeichen auf dem LCD. Wenn
die Batterien voll geladen sind erscheint dieses (JII» Zeichen auf dem LCD.

Achtung:

1. Bitte 6ffnen Sie das Alpha Base niemals selbst, sondern setzen Sie sich mit lhrem lokalen
Service-Partner in Verbindung.

2. Der Betriebstemperatur-Bereich liegt zwischen -10°C und +40°C, eine Uberschreitung fiihrt zu
Beschadigung des Gerates.

3. Das Alpha Base nur mit dem mitgelieferten Ladegerét laden.



Batteriewarnung!
Niemals Alkalien Batterien verwenden!
Niemals Alkalien-Batterien aufladen oder Alkaline-Batterien mit wieder aufladbaren Batterien mixen.

* Akku vor Einsatz laden

« Alkalien Batterien niemals laden

« Explosionsgefahr in offenen Feuer

« Beim Berilihren der Akkufliissigkeit mit den Augen sofort die Augen mit sauberem Wasser spilen und
sich mit einem Arzt in Verbindung setzen

« Akku nicht 6ffnen

* Akku keiner Flussigkeit aussetzen

« Akku nicht kurzschlieBen oder mit Metallgegensténden in Verbindung bringen

« Akkus nicht mit anderen Akkus oder alten mischen

« Betriebstemperatur - 10°C bis max. 50°C

« Von Kindern fernhalten

* Akku nicht in den Mund nehmen

« Akku nicht in Hausmll werfen.

Bitte beachten:

"Sie sind als Fahrer voll verantwortlich dafiir, Ihr Fahrzeug jederzeit sicher zu beherrschen.

Sie sollten niemals wéhrend der Fahrt mit Ihrem Handy telefonieren, SMS schreiben und lesen oder MMS
anschauen. Untersuchungen haben ergeben, dass Sie als Fahrer eines Fahrzeuges ein hohes
Sicherheitsrisiko eingehen wenn Sie wahrend der Fahrt telefonieren.Wir empfehlen Ihnen dringend als
Fahrer Ihres Fahrzeuges wéhrend der Fahrt im Auto eine Freisprechanlage zu benutzen, und vor wichtigen
Gesprachen Ihr Fahrzeug zu stoppen, bevor Sie telefonieren.”



So behandeln Sie das Alpha Base richtig

« Bewahren Sie das Alpha Base immer an einem sicheren Platz auf an und schalten Sie es aus,
wenn Sie es nicht benutzen.

« Halten Sie es fern von Wasser, Schmutz, Staub und Feuchtigkeit. Sollte es nass werden dann saubern
und trocknen Sie es sofort, bevor Sie es benutzen.

« Lagern Sie das Geréat nicht in bei Temperaturen tiber 70°.oder 165° Fahrenheit

« Das Gerét bitte nicht schitteln.

Garantie und Ersatzteile

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollten sie jedoch wider Erwarten nicht funktionieren,
wenden Sie sich an lhrem Héndler. Ihnen wird dann umgehend geholfen.

Bitte beachten Sie:

« Die Garantie ist auf Erstkaufer beschrankt.

« Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen ist die Vorlage einer Kopie der Kaufquittung oder eines
anderen Kaufnachweises erforderlich.

« Ohne Vorlage eines Kaufnachweises gilt die Garantiefrist ab dem auf dem Gerét angegebenen
Herstellungsdatum.

« Die Garantie erlischt, wenn die Seriennummer, das Datumsschild oder das Typschild entfernt oder
missbraucht, unsachgemaf installiert, gedndert oder von unbefugter Seite repariert worden ist.

« Die Haftung ist geméaR alleiniger Entscheidung des Herstellers auf die Reparatur oder den Ersatz des
Gerates beschrankt.

« Jegliche gesetzliche Gewahrleistung ist auf 2 Jahre ab dem Datum des Kaufs aller Teile einschlieBlich
Kabel und Verbinder beschrénkt.



« Jegliche gesetzliche Gewahrleistung ist auf 2 Jahre ab dem Datum des Kaufs aller Teile einschlieBlich
Kabel und Verbinder beschrénkt.

« Von jeglichem Garantieanspruch ausdriicklich ausgenommen sind alle Verbrauchs- und Verschleifteile mit
begrenzter Lebensdauer wie Mikrofonabschirmungen, Ohrpolster, dekorative Verkleidungen, Akkus und
anderes Zubehor.

« Die Haftung gilt nicht fiir Neben- oder Folgeschaden aufgrund der Verwendung oder missbréuchlichen

Verwendung der Geréate.

« Diese Garantieerklarung gewahrt lhnen bestimmte Rechte sowie moglicherweise andere in lhrem Land
bestehende Rechte.

» Soweit die Betriebsanleitung keine anderweitigen Anweisungen enthalt, ist der Benutzer unter keinen
Umsténden berechtigt, an diesem Gerat innerhalb oder auRerhalb der Garantiefrist Wartungsmafnahmen,

Justierungen oder Reparaturen auszufiihren. Fur die Ausfihrung solcher Arbeiten muss das Geréat an den
Verkéufer, das Werk oder eine zugelassene Kundendienstvertretung eingesandt werden.

« Keine Haftung wird bernommen fir jegliche auf dem Transportweg eingetretene Verluste oder Schaden.

« Samtliche von unbefugter Seite ausgefiihrte Reparaturen an Geraten von D-Parts filhren zum sofortigen
Erléschen des Garantieanspruchs.
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Courte introduction de la technologie sans fil Bluetooth.

Bluetooth est une technologie de communication sans fil pour courte portée. Cette technologie permet une
communication sans fil entre des appareils disposant d'interfaces Bluetooth, telles que téléphones portables,
Personal Digital Assistants (PDA), ordinateurs et ordinateurs portatifs, périphériques (souris, clavier, impri-
mante) et appareils ménagers. Bluetooth est conforme aux normes mondiales de radio fonctionnant dans la
bande de fréquence ISM (industrielle, scientifique et médicale). A l'intérieur de cette bande de fréquence
(2,4 gigahertz a 2,48 gigahertz), Bluetooth peut sauter 1.600 fois par seconde entre 79 fréquences différen-
tes avec une portée allant jusqu'a 10 metres (classe II).

Alpha Base Bluetooth-Handsfree
Alpha Base est un appareil Bluetooth équipé de la plus récente version de Bluetooth (1.2).
C'est un dispositif multi-fonctionnel pour I'emploi en voiture, au bureau et pendant les loisirs.

Contenu

* Alpha Base

« 12/ 24 V cable de chargement pour automobile
* 3 rechargeables AAA -NiMH Power piles

« Clip d'attache pour le pare-soleil

« Manuel d'utilisation

Propriétés/Données techniques:

« Bluetooth V1.2 ( Classe Il ) est compatible avec les profils casque (HS) et Main-libre (HF)
- Saut adaptatif de fréquence (Adaptive Frequency Hopping AFH). Moins susceptible aux interférences.
- Débit de données 723 Kbps
- Considérable réduction des perturbations dues a d'autres technologies radio, (par exemple : WLAN)



« Profil stéréo A2DP / AV

« Classe Il jusqu'a 10 metres de portée.

« Fonction annuaire permettant le chargement de 600 numéros

« Chargement automatique au moyen de la commande AT ou manuel par OPP

« Multiple connexion

« Menu convivial

« Raccourci clavier

« 16 numéros mémorisés pour chacun des groupes suivants : appels manqués, recus et effectués.

« 4 lignes de 18 caracteres sur I'écran LCD multilingue, affichage du nom et du numéro de téléphone du
correspondant lors de l'arrivée d'un appel lorsque le téléphone portable supporte cette fonction

« Haut-parleurs 2 Watt

« Amplificateurs incorporés 2 Watt

« Ajustement possible de I'écran LCD jusqu'a un angle de 190° pour une vision optimale.

« Composition vocale possible si supportée par le téléphone portable.

« Recomposition automatique du dernier numéro composeé.

« DSP ( Digital Signal Processor ) pour diminuer les bruits et échos.

« Full Duplex.

« Affichage de I'état de charge des piles.

« Piles rechargeables Power AAA NiMH

« Appareillage possible avec 4 téléphones portables

« Supporte différentes sources de musique (lecteur stéréo, téléphone portable)

« Compatible avec tous les appareils Bluetooth.

* Mise a jour Firmware possible.

« Temps de conversation: 8 heures ( en fonction du type d'utilisation.)

« Design allemand élégant

« Taille: 1220mm L x 93mm P x 23mm H



Installation

» Ouvrez le compartiment a pile et insérer les 3 piles rechargeables AAA. Refermez le compartiment & pile.
Attention! Avant une premiére utilisation, chargez les piles au maximum, cela dure environ 6 heures.

« Effectuez la procédure d'appareillage (décrite plus bas) entre le Alpha Base et votre téléphone portable.

« Accrochez le clip d'attache au dos du Alpha Base.

« Le Alpha Base peut maintenant étre accroché au pare-soleil.

* Ajustez I'écran LCD rotatif pour une vision optimale.




Allumer / Eteindre |'appareil
Allumer
L'appareil est allumé par la rotation de I'écran de 0° & 30°.

Eteindre
Fermez I'écran LCD pour éteindre le Alpha Base. L'appareil s'éteint alors automatiquement.

Appareillage / Multiple connexion

L'Alpha Base et votre téléphone portable doivent étre appareillés avant de pouvoir étre utilisés ensemble.

Deux téléphones au profil mains-libres, ou 3 téléphones, 2 d'entre eux mains-libres et un téléphone portable

au profil casque, peuvent étre utilisés simultanément.

« Pivotez I'écran LCD a 30° pour allumer Alpha Base.

« ,Base"” est affiché sur I'écran.

«"A" et "P" montrent le mode d'appareillage automatique pour le premier téléphone portable "A".

« Alpha Base choisit automatiquement entre les profils "mains-libres" ou "casque" et s'appareille avec votre
téléphone portable

Détails du processus d'appareillage:

Note : Placez votre téléphone portable et le Alpha Base a une distance maximale de 30 cm I'un de l'autre

1. Allumez le Alpha Base.

2. Le mode d'appareillage est actif pendant 4 minutes. "A" (pour le premier téléphone portable) et "P"
(mode d'appareillage) sont affichés sur I'écran.

3. Activez la fonction Bluetooth de votre téléphone portable et suivez les instructions d'appareillage de son
manuel d'utilisation. Lorsque I'Alpha Base est trouvé pour votre téléphone, choisissez le dans la liste pré
sentée



par votre téléphone. Ce dernier vous demande alors de saisir un code d'appareillage. Entrez "1234".
Ce code est mémorisé en usine et ne peut étre modifié.

4. Pour appareiller un second téléphone portable, appuyez en mode d'appareillage sur la touche "3". L'écran
affiche alors "B" (pour le second téléphone) et "P" (pour le mode d'appareillage). Répétez la procédure
d'appareillage pour le second téléphone portable "B".

Note :Certains téléphones doivent étre connectés et autorisés apres I'appareillage. Veuillez pour cela suivre
les instructions du manuel de votre téléphone portable.

6. L'Alpha Base est maintenant appareillé & votre téléphone portable et prét a étre utilisé.

7. Alpha Base va désormais reconnaitre les téléphones auxquels il est appareillé (il peut mémorisé jusqu'a 8
téléphones).

8. Une icone "CAR" apparait sur I'écran aupres des noms de vos portables "A" et "B" lorsque Alpha Base est

connecté a I'un des téléphones auquel il est appareillé.

Important: Si le processus d'appareillage échoue, répétez le processus. Une fois que I'appareillage est
réussi, le Alpha Base est prét a I'emploi. Vous pouvez alors téléphoner sans fil, si votre téléphone portable a
été configuré pour cela.

1. Si vous ne désirez pas appareiller votre Alpha Base a un portable, laissez le agir automatiquement,
il va rechercher et se connecter au dernier portable auquel il a été appareillé.

2. Ajustez le volume du Alpha Base pour une écoute agréable.

3. Ajustez l'angle de I'écran LCD pour une vision optimale.

Menu Alpha Base
Alpha Base est congu pour étre facile a utiliser.
Si vous désirez utiliser son menu, appuyez sur le bouton M (4) pour obtenir le menu. Les boutons haut et



Alpha Base (3 et 4) vous permettent de naviguer dans le menu; le bouton OK (1) de confirmer votre choix
Appuyer sur le bouton de retour (2) pour retourner au menu supérieur.
Attention: Les fonctions du menu sont a utiliser en mode " pause "

Utilisation du menu
Menu principal
Appuyez sur le bouton 4 du menu en mode " pause ", le menu principal va étre afficher a I'écran de fagon
suivante:
* Langues
* Annuaire
- Lecture de l'annuaire p— |
- Vérification de I'annuaire = - -
- Suppression de l'annuaire C‘ b OK .
- Numéros composés e 0
- Appels manqués

- Appels regus \/ »M
« Rotation de I'écran e e

* Media Player

Appuyez sur les boutons 3 ou 4 pour choisir I'option voulue et II]((( )))D:l

sur le bouton 1 pour confirmer la sélection, ou appuyez sur le
bouton 2 pour retourner au menu précédent.

Utilisation




Alpha Base peut étre utiliser dans 6 languesAppuyez sur M(4)
pour sélectionner le menu langue, confirmez en choisissant "
OK " (1). Vous pouvez choisir la langue désirée en utilisant les
boutons haut (4) et bas (3). Confirmez votre choix en appuy-
ant sur le bouton " OK ". La langue sélectionnée reste a
I'écran.

1. Anglais 3. Frangais 5. ltalien
2. Espagnol 4. Allemand 6. Portugais

Fonction annuaire

Pour utiliser la fonction annuaire, le téléphone portable doit
pouvoir étre synchronisé avec Alpha Base. Il doit aussi dispo-
ser de la commande "Object Push" ou "AT command" et tra-
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vailler en mode main-libre. Voir pour cela le manuel d'utilisation de votre téléphone portable. Le Alpha Base
peut mémoriser jusqu'a 600 enregistrements des annuaires de vos téléphones portables. Un message est

affiché lorsque I'annuaire est plein.

Attention: Alpha Base ne supporte que les alphabets standard. Les signes différents ne peuvent étre affichés sur

I'écran.

Note: Si un contact a plus d'un numéro disponible, Baseva mémoriser tous les numéros sous le méme nom.
Appuyez sur M (4) pour choisir I'annuaire, appuyez sur " OK " pour passer au menu suivant, choisissez la

fonction désirée et confirmez en appuyant sur " OK ".

Note: Tous les téléphones portables ne disposent pas de la fonction de transmission de I'annuaire. En utili-
sant Bluetooth, vous pouvez transmettre de votre portable a votre Alpha Base les noms et numéros de vos

contacts les uns apres les autres.



Lecture de lI'annuaire.

Choisissez dans le menu principal " Lecture de l'annuaire " et confirmez avec OK (1). L'Alpha Base se syn-
chronise alors avec le téléphone portable et décharge automatiquement les données de I'annuaire téléphoni-
que de ce dernier. Les noms et les numéros sont stockés maintenant par ordre alphabétique dans la mémoi-
re de I'Alpha Base. Cette fonction n'est pas soutenue par tous les téléphones portables, dans ce cas " pho-
nebook push " apparait dans l'affichage de I'Alpha Base. Pour terminer cette fonction, ou apres la lecture de
I'annuaire, appuyez sur la touche " retour " (2) jusqu'a ce que le mode de conversation soit a nouveau actif.
L'Alpha Base se trouve en mode de conversation lorsque le nom de votre téléphone portable et une icone "
voiture " sont visibles sur son écran.

Certains téléphones portables ne soutiennent pas le transfert automatique de I'annuaire téléphonique, pren-
nent longtemps ou ne peuvent transmettre qu'un nombre limité de contacts. Dans ce cas, aprés avoir appa-
reillé I'Alpha Base avec votre téléphone portable (une icdne " voiture " apparait sur I'écran), vous pouvez
transférer manuellement les contacts de votre téléphone portable sur I'Alpha Base. Choisissez dans I'annuai-
re téléphonique du téléphone portable les contacts a transférer (contacts isolés, groupes de contacts ou tous
les contacts). Envoyez les données des contacts au moyen de Bluetooth. Choisissez " Base" parmi les
appareils appareillés et confirmez votre choix. Tous les contacts choisis sont maintenant stockés directement
dans l'annuaire téléphonique de I'Alpha Base.

Note: En mode OPP de transfert de I'annuaire (chaque numéro séparément), la fonction Main-libre est indis-
ponible lorsque vous passez en mode de lecture de I'annuaire. Baseretourne automatiguement en mode
Main-libre lorsque vous quittez le mode de lecture. Vous pouvez interrompre le mode de lecture a tout
instant en appuyant sur le bouton retour (2).

Feuilleter I'annuaire téléphonique
Appuyez sur la touche M (4) pour feuilleter les contacts mémorisés par ordre alphabétique.



La touche (3) permet de feuilleter I'alphabet jusqu'a ce que linitiale recherchée apparaisse, utilisez ensuite la
M (4) jusqu'a ce que le nom du contact recherché apparaisse.

Vérification de I'annuaire

Choisissez Vérification de I'annuaire dans le menu Annuaire en utilisant les boutons haut et bas (3 et 4) et
appuyez sur OK (1) pour confirmer votre choix. Utilisez les boutons 3 et 4 pour vérifier les données d'un con-
tact. Pour composer le numéro d'un contact depuis I'annuaire, choisissez les données désirées et appuyez
sur OK pour composer ce numéro au moyen du téléphone connecté. Appuyez sur le bouton retour (2) pour
retourner au menu précédent.

Suppression de I'annuaire

Choisissez Suppression de I'annuaire dans le menu Annuaire en utilisant les boutons haut et bas (3 et 4) et
appuyez sur OK (1) pour confirmer votre choix. Baseva afficher le message " Suppression de I'annuaire ? ",
appuyez sur le bouton 1 pour confirmer ou sur le bouton 2 pour retourner au menu précédent.

Appels manqués

Appuyez sur les boutons 3 ou 4 pour sélectionner |'option Appels manqués dans le menu principal, et appuy-
ez sur le bouton 1 pour confirmer votre choix. Alpha Base va afficher la liste de tous les appels manqués
(max. 16 numéros). Vous pouvez utiliser les boutons 3 ou 4 pour obtenir le mode de vérification et a partir
de cette option, composer le numéro choisi en appuyant sur le bouton 1. Appuyez sur le bouton 2 pour
annuler 'opération et retourner au menu principal.

Note: Base peut mémoriser jusqu'a 16 numéros d'appels manqués.

Appels regus
Appuyez sur les boutons 3 ou 4 pour sélectionner |'option Appels regus dans le menu principal et appuyez



sur le bouton 1 pour confirmer votre choix. Alpha Base va afficher la liste de tous les appels regus (max. 16
numéros). Vous pouvez utiliser les boutons 3 ou 4 pour obtenir le mode de vérification et a partir de cette
option, composer le numéro choisi en appuyant sur le bouton 1. Appuyez sur le bouton 2 pour annuler I'opé-
ration et retourner au menu principal.

Note : Alpha Base peut mémoriser jusqu'a 16 numéros d'appels regus.

Numéros composés

Appuyez sur les boutons 3 ou 4 pour sélectionner I'option Numéros composés dans le menu principal et
appuyez sur le bouton 1 pour confirmer votre choix. Alpha Base va afficher la liste de tous les numéros com-
posés (max. 16 numéros). Vous pouvez utiliser les boutons 3 ou 4 pour obtenir le mode de vérification et a
partir de cette option, composer le numéro choisi en appuyant sur le bouton 1. Appuyez sur le bouton 2 pour
annuler l'opération et retourner au menu principal.

Note : Alpha Base peut mémoriser jusqu'a 16 numéros composés.

Raccourci clavier

Vous pouvez mémoriser un numéro de téléphone qui peut alors étre composé en appuyant simultanément
sur les boutons volume + et volume - . Cette fonction peut étre utilisée pour mémoriser un numéro d'urgen-
ce, de mail box ou tout autre.

Mise en mémoire d'un raccourci clavier
Sélectionnez 'un des numéros mémorisés dans |'annuaire, appuyez simultanément sur les boutons V + et V
- pour déclarer ce numéro comme raccourci clavier.

Composition du numéro du raccourci clavier



En mode " pause ", appuyez simultanément sur les boutons V + et V - pour composer ce numeéro.
Note : Cette fonction n'est pas supportée par tous les téléphones portables.

Rotation de I'écran

Appuyez sur les boutons 3 ou 4 pour choisir la rotation de I'écran dans le menu principal, et confirmez en
appuyant sur le bouton 1. Alpha Base va changer la direction d'affichage de I'écran, vous permettant ainsi de
I'utiliser sur un bureau ou accroché a un pare-soleil.

Mode stéréo, fonction AV

Alpha Base supporte le profil Stéréo-AV lorsqu'il est connecté avec un appareil Bluetooth multi-média (lec-
teur de musique ou téléphone portable).

Alpha Base vous permet une écoute en stéréo au moyen du haut-parleur supplémentaire.

La fonction AV est indiquée sur I'écran par la présence d'une icone " haut-parleur stéréo ".

Fonction AV en utilisant le téléphone portable

Reliez votre téléphone portable au Alpha Base (voir le menu d'appareillage).

Mettez le lecteur de musique de votre téléphone en marche. Tous les téléphones portables ne supportent
pas la fonction AV automatiquement ; dans ce cas, il est nécessaire de sélectionner dans le menu de votre
téléphone votre lecteur de musique et de choisir I'option " transfert par Bluetooth ". Choisissez alors le Alpha
Base dans la liste des appareils appareillés et confirmez votre choix. La musique est alors transférée au
Alpha Base.

Fonction AV en utilisant un autre appareil Bluetooth
En plus de votre téléphone portable pour vos communications téléphoniques, vous pouvez appareiller votre
Alpha Base avec tout autre lecteur stéréo Bluetooth pour écouter de la musique.



Les téléphones portables ayant une fonction AV peuvent étre controlés a distance. Référez vous pour cela
au menu AV et choisissez les options avance, retour, arrét, pause et jeu dans le menu en fonction de I'opé-
ration désirée. Pour arréter la musique, appuyez soit sur la touche Pause de votre lecture de musique ou sur
le bouton "Stop musique" de votre casque.

Exemples d'utilisation :

Réglages des lecteurs de musique et téléphones portables :

Appareillage (comme décrit ci-dessus) et reconnaissance de votre téléphone portable par Alpha Base.
Déconnectez le téléphone portable appareillé & Alpha Base en éteignant le téléphone ou sa fonction
Bluetooth. Appareillez Alpha Base avec votre lecteur de musique Bluetooth (ex : PC, lecteur MP3). Vous
pouvez maintenant recevoir de la musique de Alpha Base sans fil.

Allumez la fonction Bluetooth du téléphone portable appareillé. Alpha Base va reconnaitre votre téléphone et
celui-ci va vous demander de confirmer la connexion. Une fois la connexion confirmée, la musique va étre
transférée par Bluetooth et interrompue chaque fois qu'un appel arrivera sur le téléphone.

La communication téléphonique terminée, Alpha Base recommencera & jouer la musique de votre lecteur.

Connecter avec un Bluetooth Dongle et PC

Si vous utilisez le logiciel IVT, choisissez "my Bluetooth”, le Bluetooth Device Discovery apparait a I'écran et
une recherche des appareils Bluetooth commence.

Vous trouverez Alpha Base dans la liste (Vérifiez que le Base soit en mode d'appareillage). Voir le chapitre
concernant I'appareillage dans ce manuel.

Saisissez le code "1234" et confirmez I'appareillage avec le PC. Lorsque l'appareillage est réussi, le signe
OK apparait a I'écran. Pour écouter de la musique de votre PC, allez dans l'interface du Media-player et
configurez les haut-parleurs avec " Bluetooth AV/HS Audio ".

Apres avoir effectué les modifications de configuration, redémarrer le Media Player.



Contrdle du volume
Le volume peut étre ajusté a tout moment en appuyant sur les boutons V + ou V -. L'écran affiche alors pen-
dant quelques secondes une barre de volume.

Attention: Il peut y avoir des bruits, retours et échos pendant une communication lorsque le volume est trop
fort, en particulier en cas d'utilisation du haut-parleur supplémentaire.

Note: N'appuyez jamais simultanément sur les boutons V+ et V- pour contrdler le volume, cela activerait le
raccourci clavier.

Prendre/refuser un appel

L'écran LCD affiche le nom et le numéro de votre correspondant lorsque ces données ont été transmises au
Alpha Base ne peut afficher le nom que si le numéro mémorisé et le numéro appelant sont identiques (Base
ne peut pas supprimer les espaces).

Appuyez sur le bouton 1 pour accepter un appel.

Appuyez sur le bouton 2 pour refuser un appel.

Prendre / Refuser un appel supplémentaire sur le second téléphone portable.

Si un appel arrive sur le second téléphone portable alors qu'une conversation est en cours sur le premier,
Base signale cette arrivée par un son. Si cet appel est pris (touche 1), la conversation en cours est interrom-
pue mais la connexion est conservée. Une fois le second appel terminé, la premiére conversation est auto-
matiqguement réactivée.

Si le second appel est refusé (touche 2), le correspondant regoit un signal "occupé" et la conversation en
cours peut étre continuée sans interruption.



Appels sortants

Si un appel est fait de I'un des téléphones portables alors qu'une conversation est en cours sur l'autre télé-
phone, la conversation en cours est interrompue, mais la connexion est conservée. Une fois la deuxiéme
conversation terminée, la premiére conversation est automatiquement rétablie et peut alors étre poursuivie.

Mode muet pour microphone

Pour passer le microphone en mode muet lors d'une communication, appuyez simplement sur le bouton
menu (3). Le microphone est alors muet et ne transfére plus la conversation. Pour quitter le mode muet,
appuyez a nouveau sur le bouton menu (3).

Composition vocale

Vérifiez que votre téléphone portable dispose de la fonction " composition vocale ". Activez la composition
vocale de votre téléphone portable et enregistrez vos commandes vocales. Appuyez sur le bouton 1 pendant
2 secondes en mode stand-by. Aprés avoir entendu un bip, prononcez le nom du correspondant que vous
désirez appeler. Le numéro mémorisé correspondant & ce nom sera alors composé.

Recomposition du dernier numéro composé

Sélectionnez avec la touche 3 le téléphone avec lequel vous souhaitez appeler le dernier numéro composé
("A" ou "B").

En mode de veille, appuyez sur la touche de recomposition (2) pendant 2 secondes. Le dernier numéro
appelé sur le téléphone portable sélectionné est automatiquement recomposé.

Mode de conversation privée
En cours de communication, appuyez sur le bouton réponse (1) pour transférer I'appel du main-libre au
téléphone portable. Appuyez a nouveau sur le bouton pour retourner en mode main-libre.



Indicateur de statut des piles
Si les piles ne sont que faiblement chargées, une alarme sonore BiBiBiBi retentira accompagnée du cligno-
tement de lindicateur. Une icone () est affichée a I'écran.

Chargement des piles

Le Alpha Base utilise 3 piles AAA rechargeables. Ces piles ne sont pas completement chargées lors de la
livraison. Nous vous conseillons de les charger complétement avant la premiére utilisation.

L'icdne est présente sur I'écran pendant le chargement. Lorsque le chargement est terminé, l'icbne D:
est affichee a I'ecran. ([

Attention: Une sous-tension de la batterie peut causer des probléemes de fonctionnement. Un signal retentit
pour vous avertir.

Attention:

1. N'ouvrez jamais le Alpha Base vous-méme, contactez pour cela un concessionnaire local spécialisé.

2. La plage de température d'utilisation est comprise entre -10°C et +40°C. Une utilisation & d'autres
températures pourrait endommager l'appareil.

3. Ne chargez le Alpha Base qu'avec le chargeur délivré avec le Alpha Base.

Piles; Avertissement!

N'utilisez jamais de piles alcalines!

« chargez les piles avant de les utiliser

* ne chargez jamais de piles alcalines

» Danger d'explosion si exposé a des sources de chaleur

« Si du liquide de pile entre en contact avec vos yeux, lavez les immédiatement a I'eau clair et consultez



votre médecin
* Ne pas ouvrir de piles + Ne pas mettre de piles en contact avec des liquides
« Ne court-circuitez pas de piles, et ne les mettez pas en contact avec des métaux
* Ne mélangez pas différent type de piles, ni des piles neuves avec des vielles
« Température d'utilisation de -10°C & +50°C + Gardez les piles a l'abri des enfants
« Ne prenez pas de piles en bouche + Ne jetez pas de piles dans les ordures ménageres.

Attention:

En tant que conducteur, " il est de votre responsabilité de rester maitre de votre véhicule a tout moment ".
En conduisant, vous ne devriez jamais parler dans votre téléphone portable, lire ou écrire des SMS et regar-
der des MMS. Des études ont révélées que les conducteurs téléphonant en conduisant sont de plus grands
risques pour la sécurité routiere. Nous vous conseillons fortement, en tant que conducteur, d'utiliser un
systeme a main libre pour téléphoner en conduisant, et d'arréter votre véhicule avant toute importante con-
versation téléphonique.

Entretien du Alpha Base

« Gardez le Alpha Base dans un endroit sOr et éteignez le lorsqu'il n'est pas utilisé.

« Gardez le Alpha Base a I'abri des liquides, poussiéres, saletés et humidité. En cas de contact avec
un liquide, nettoyez le immédiatement et laissez le sécher avant toute utilisation.

« Ne conservez pas |'appareil dans un endroit chaud (plus de 70 Deg Cel. ou 165 Deg F.)

« L'appareil ne doit ni tomber, ni étre secouer.

Garantie et remplacement de piéces.
Cher client,
Nos produits sont soumis a un sévere controle de qualité, mais si votre produit ne devait pas fonctionner,



contactez votre vendeur.
Vous serez alors aidé rapidement.

Attention :

* La garantie est limitée a I'acheteur original.

» Une copie de la facture ou d'une autre preuve d'achat est nécessaire. Sans preuve d'achat, la garantie est

« définie comme commen ant & la date de fabrication présente sur le produit.

« La garantie n'est plus valide si le numéro de série, I'étiquette du code date ou celle du produit ne sont plus
présente sur le produit, ou si le produit a été soumis a des abus physiques, mauvaise installation,
modification ou réparation par un parti non autorisé.

* Notre responsabilité est limitée a la réparation ou le remplacement du produit & notre discrétion.

« Toute garantie concernant nos produits est limitée a une période de 2 ans a partir de la date d'achat.

« Tous les produits ayant une durée de vie limitée ( composants sujets a l'usure, tel que microphone,
décoration, accu et autres accessoires) sont spécifiquement exempts de toutes garanties.

« Nous ne sommes pas responsables pour les dommages causés accidentellement ou résultant de
I'utilisation ou de I'abus d'aucuns de nos produits.

« Cette garantie vous donne des droits spécifiques, et il est possible que vous ayez d'autres droits en
fonction de votre location.

» A moins d'instructions contraires dans le manuel d'utilisation, I'utilisateur ne doit en aucun cas, en aucunes
circonstances, essayer d'ajuster, d'entretenir ou de réparer ce produit, qu'il soit ou non sous garantie. Il lui
faut étre renvoyé au centre d'achat, fabricant ou centre de maintenance autorisé pour tous ces travaux.

« Nous n'assurerons pas la responsabilité pour aucunes pertes et dommages subis lors de I'expédition.
Toutes réparations de nos produits par une partie non autorisée annulent toutes garanties.
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Breve introduccion en la tecnologia inalambrica Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacion inaldmbrica de rango corto. Permite la comunicacion inaldm-
brica entre dispositivos con interfaces Bluetooth, como teléfonos celulares, asistentes digitales personales
(PDA), ordenadores portatiles, y de sobremesa, dispositivos de input/output (ratén, teclado, impresora), y
aparatos domésticos. Bluetooth cumple los estandares mundiales para operacion radio en la banda ISM
(frecuencias industriales, cientificas y medicinales). Dentro de la banda ISM (2,4 GHz a 2.48 GHz),
Bluetooth puede saltar 1,600 veces por segundo entre 79 frecuencias diferentes dentro de un rango de
hasta 10 metros (clase II).

Auricular Bluetooth Alpha Base-manos libres
El auricular Alpha Base es un dispositivo Bluetooth equipado con la mas reciente tecnologia Bluetooth 1.2
que puede ser usado para el automovil, la oficina y el tiempo libre.

El paquete contiene:

* Alpha Base

* Cargador 12 / 24 V para automovil
« 3 Baterias recargables AAA -NiMH
« Clip de parasol

* Manual de instrucciones

Propiedades/datos técnicos:

* Bluetooth V1.2 (clase Il) compatible con perfil de auriculares, manos libres,

« Cambio de frecuencias adaptado (AFH), menos propenso a interferencias.

« Data rate 723 Kbps

» Amplia reduccion de interferencias con otras técnicas inalambricas (p.ej. WLAN)



* A2DP / AV perfil éstereo

« Funcién de Agenda telefénica para descarga de 600 nimeros

« Descarga automatica por comando AT, 6 uno por uno por comando OPP

* Mena de uso intuitivo

« Conexion multiple

« Boton funcién rapida

« 16 Memorias, para llamadas pérdidas, llamadas recibidas y realizadas

« Multilenguaje - 4 Lineas con 18 caracteres por linea en pantalla LCD, visualizacién del nimero y nombre
de la llamada entrante en pantalla, si su teléfono moévil soporta esta funcion.

« 2 W Altavoces

« Inversor de pantalla LCD, para encontrar el angulo de vision del usuario hasta 190°.

« Funcién de marcacion por voz - Si su teléfono mévil soporta esta funcion.

« Repeticion del dltimo nimero de teléfono marcado.

« DSP (Digital Signal Processor) para minimizar ruidos y ecos .

« Full Duplex

« Estado de carga de bateria en pantalla.

« Baterias recargables AAA NiMH.

« Memoriza hasta 4 mdviles distintos emparejados.

« Acepta musica procedente de diferentes dispositivos ( Dispositivos de musica estéreo- Media player-
y teléfonos moviles)

« Compatible con todos los dispositivos Bluetooth.

« Firmware-Upgrading Interface - Actualizacion

« Tiempo en conversacion hasta 8 horas (Dependiendo del tipo de operacién)

« Disefiado en Alemania.

* Medidas: 120mm largo x 93mm ancho x 23mm alto



Instalacién
« Abra el compartimiento de la bateria e inserte las 3 baterias recargables AAA. Luego cierre el
compartimiento.

Nota sobre baterias recargables: deben cargarse completamente durante aprox. 4-6 horas antes del
primer uso

« Inicie el proceso de emparejado (como se describe abajo) entre el Alpha Base y su teléfono celular.
« Fije el soporte de sujecién de parasol en el dorso del Alpha Base

« Ahora es posible fijar el Alpha Base en el parasol del automovil.

« Ajuste el visualizador hasta lograr un angulo 6ptimo de vision




Encendido /Apagado del dispositivo On/Off
Encendido ON
El Alpha Base se enciende, rotando la pantalla entre 0 y 30 grados 6 mas.

Apagado Off
Para apagar el Alpha Base cierre el LCD rotando la pantalla y el dispositivo se apagara automaticamente.

Armonizacién / Conexién multiple

Es necesario armonizar el Alpha Base con su teléfono celular antes de poderlo usar. Es posible operar al
mismo tiempo 2 teléfonos celulares con perfil manos libres, o 3 teléfonos celulares, o 2 teléfonos celulares
con perfil manos libres y uno con perfil auricular.

« Gire el visualizador LCD 30° hacia arriba para encender el Alpha Base.

« El visualizador LCD muestra "base".

«"A"y "P" indican el modo de armonizacion automatica para el primer teléfono celular A.

« Alpha Base escoje automaticamente el perfil "manos libres" o "auricular" y se armoniza con su teléfono
celular.

Descripcion detallada del proceso de armonizacion:

Atencidn: Coloque su teléfono celular y el Alpha Base a una distancia menor a 30 cm.

1. Encienda el Alpha Base.

2. El modo de armonizacién se mantiene activado durante 4 minutos. El visualizador muestra "A" (para el
primer teléfono) y "P" (modo de armonizacion).

3. Active la funcién Bluetooth de su teléfono celular y siga las instrucciones para la armonizacion (consulte
detalles en el manual de uso de su teléfono). El Alpha Base localiza su teléfono. Escoja el Alpha Base



desde una lista que mostrada en su teléfono e inserte "1234" como c6digo de armonizaciéon cuando se lo
pida. Este codigo fue almacenado permanentemente y no puede ser cambiado.

4. . Para armonizar un segundo teléfono, oprima la tecla 3 durante el modo de armonizacion. El visualizador
mostrara entonces "B" (para el segundo teléfono) y "P" (modo de armonizacion). Repita el proceso de armo-
nizacion para el segundo teléfono B.

Atencioén: algunos teléfonos requieren conexion y autorizacion después de la armonizacion. Siga las
instrucciones de su manual de uso de su teléfono celular.

5. Ahora el Alpha Base esta armonizado con sus teléfonos celulares y listo para ser usado.

6. El Alpha Base reconoce los teléfonos celulares con los que ha sido armonizado (almacenando hasta 8
teléfonos diferentes).

8. Cuando el Alpha Base esté conectado con uno de los teléfonos celulares armonizados, el visualizador
indica junto a "A" o0 "B" la palabra "CAR", segun el teléfono celular con el que esté conectado en este
momento.

Importante: En el caso de que el proceso de emparejado no se pueda concluir con éxito repita el procedi-
miento. Al establecer la conexion exitosamente, el Alpha Base estara listo para que pueda hacer sus llama-
das inalambricamente, suponiendo que haya hecho los pasos necesarios en su teléfono mévil.

Nota:

1. Si no desea emparejar el Alpha Base con ningun otro teléfono mavil, no toque ninguna tecla, de
esta manera buscara y conectara con el Ultimo teléfono emparejado automéaticamente.

2. Ajuste el volumen del Alpha Base a un valor agradable.

3. Ajuste el visualizador LCD a un angulo éptimo

Menu Alpha Base



El Alpha Base es muy sencillo de utilizar. Para busqueda de Menus:

Presione el botén MenG M, (4) para acceder al Men( del Alpha Base, presione las teclas de indicacion arri-
ba 6 abajo (4 y 3), y podra ir viendo los diferentes operaciones del mena.

Presione la tecla OK (1), y confirmara el Men(

Presionando la tecla volver (2) retorna al menu principal.

Nota: La Funcién Menu trabaja en modo Espera.

Menu de Operaciones

Men( Principal

Presione Mend, botén (4) en Modo Espera, la pantalla LCD mostrara el Menu principal, como sigue:
« Idiomas

« Agenda telefénica p— |
- Lectura Agenda - =

- Editar Agenda . I OK @
- Borrado Agenda 9 0
- Llamadas enviadas

- Llamadas perdidas
- Llamadas recibidas
« Invertir la orientacion de la pantalla LCD 9 e

- Weaia Playe i(Gm.D):

Presione el botén 3 y 4 para seleccionar el menu princi-
pal, presione el botén 1 y confirme la seleccion,
6 presione el botén 2 para volver al menu previo.




Operaciones

Alpha Base, puede operar en cualquiera de los 6 idiomas siguientes: L p—— =

1. Inglés 3. Francés 5. Italiano - OK &

2. Espafiol 4. Aleman 6. Portugués e 9
Presione M (4), para seleccionar el idioma en el Menu, presione OK

(1) utilizando los botones indicadores arriba (4) 6 abajo (3) seleccio- \/ /N

ne el idioma, y presione "OK" , el idioma seleccionado permanecera

en la pantalla. e e
Funciones de la Agenda [[]((l{ ))‘|D:|
Para usar la funciéon de Agenda del teléfono mdvil, tiene que estar - 4

sincronizado con el Alpha Base.
El teléfono movil tiene que soportar con un tipo de comando esta funcion, en el modo Manos Libres.
Consulte el manual de su teléfono movil.

Alpha Base puede almacenar 600 entradas de nombres y nimeros telefénicos. La pantalla mostrara Agenda
completa, cuando contenga mas de 600 contactos transferidos.

Note: Alpha Base soporta solo alfabetos estandard, iconos especiales no se veran en la pantalla LCD.

Nota: Si la lista de contactos contiene méas de un nimero telefénico disponible para el mismo nombre, el
Alpha Base los guardara todos, con el mismo nombre.

Presione M (4) para seleccionar el Menu de la Agenda, presione OK para mostrar un sub menu, seleccione
la funcion que requiera y presione OK para confirmar.

Observacion: Sélo hay unos pocos teléfonos méviles que dispongan de la funcion traspaso de directorio.



Sin embargo, es posible enviar nombres y nimeros del directorio individualmente del teléfono celular al
Alpha Base mediante Bluetooth.

Leer el directorio

escoja "leer directorio" del menu principal y confirma con OK (1). El Alpha Base se sincroniza con el teléfono
celular y carga automaticamente los datos del directorio teléfonico de éste, almacenando nombre y nimero
en 6rden alfabético en su memoria. No todos los teléfonos celulares apoyan esta funcién y en ausencia de
ella aparece "phonebook push" en el visualizador del Alpha Base. Para terminar esta funciéon o después de
haber transferido los datos, oprima el botén "regresar” (2) tantas veces hasta haber re-activado el modo de
hablar inaldambricamente (el nombre de su teléfono celular y el simbolo Auto aparecen en el visualizador).

Es posible que su teléfono celular no apoye la funcién de traspaso automatico del directorio telefénico, el
proceso se efectie muy lentamente, o solamente puede transferir un nimero limitado de contactos. En
estos casos puede transferir estos datos del teléfono celular al Alpha Base manualmente, después de haber
armonizado los dos aparatos (el simbolo "Auto" y el nombre de su teléfono celular aparecen en el visualiza-
dor). Escoja los contactos que quiera transferir del directorio telefénico de su teléfono celular (contactos indi-
viduales, grupos o todos los contactos). Envie estos datos via Bluetooth. Escoja "Base" de la lista de dispo-
sitivos conectados y confirme. Entonces, todos los contactos marcados se almacenan en el directorio telefé-
nico del Alpha Base.

Nota: En OPP (Envio de los nimeros uno por uno via Bluetooth) Modo de transferencia de Agenda
telefénica, cada vez que empiece la Lectura de Agenda, la funcién Manos Libres se desconectara.

El Alpha Base volvera al Modo Manos Libres, cuando cierre la funcion Lectura de Agenda.

Puede interrumpir la funcion Lectura de Agenda en cualquier momento, presionando volver, (botén 2).

Hojear el directorio



El bot6n M (4) le permite pasar individual y alfabéticamente por la lista de contactos almacenados.
Con el botén con flecha (3) pasa por el alfabeto hasta llegar a la letra deseada, a continuacion pasar con el
botén M (4) por los contactos con la letra inicial escogida hasta llegar al contacto deseado.

Editar Agenda

Seleccione Editar Agenda, en el Menu de su agenda, subiendo 6 bajando con las teclas direccionales
(botones 3 6 4), y presione OK (boton 1) para confirmacion. Para editar contactos, presione las teclas arriba
6 abajo (botones 3 6 4)

Para marcar un nimero desde la Agenda., seleccione un nimero de los que tenga almacenados y presio-
nes OK (boton 1) y llamara a través del teléfono conectado.

Para volver (boton 2) y retorna al menu anterior.

Borrar Agenda

Seleccione Borrar Agenda, en el Menu de su agenda, subiendo ¢ bajando con las teclas direccionales
(botones 3 6 4), y presione OK (botén 1) para confirmacién. , Alpha Base mostrara ¢ Borrar teléfono de la
agenda? Pulse el botén 1 para confirmacion, ¢ pulse boton 2 para volver al Menu principal.

Llamadas perdidas

Seleccione Llamadas perdidas en el Menu de su Agenda. Subiendo 6 bajando con las teclas direccionales
(botones 3 6 4), y presione OK (botén 1) para confirmacién. Para revisar las Llamadas Perdidas, presione
arriba 6 abajo (botones 3 6 4). Para marcar el nimero desde la memoria de Llamadas Perdidas, seleccione
uno de los Contactos almacenados y presione OK, (botén 1) mediante el teléfono conectado. Presione vol-
ver (boton 2) para regresar al Menu anterior.

Nota: 16 Llamadas perdidas pueden ser almacenadas.

Llamadas recibidas



Seleccione Llamadas recibidas en el Menl de su Agenda. Subiendo 6 bajando con las teclas direccionales
(botones 3 6 4), y presione OK (botén 1) para confirmacion. Para revisar las Llamadas Recibidas, presione
arriba 6 abajo (botones 3 6 4).

Para marcar el nimero desde la memoria de Llamadas Recibidas, seleccione uno de los Contactos almace-
nados y presione OK, (botén 1) mediante el teléfono conectado. Presione volver (boton 2) para regresar al
Menu anterior.

Nota: 16 Llamadas recibidas pueden ser almacenadas.

Llamadas enviadas

Seleccione Numeros Marcados en el Men( de su Agenda. Subiendo 6 bajando con las teclas direccionales
(botones 3 6 4), y presione OK (botén 1) para confirmacion. Para revisar las Llamadas enviadas, presione
arriba 6 abajo (botones 3 6 4).

Para marcar el nimero desde la memoria de las Llamadas enviadas, seleccione uno de los Contactos alma-
cenados y presione OK, (boton 1) mediante el teléfono conectado. Presione volver (botén 2) para regresar
al Menu anterior.

Nota: 16 Llamadas enviadas pueden ser almacenadas.

Funcioén de Acceso rapido

Se puede memorizar un Numero al que desee acceder urgente, simplemente pulsando las teclas de
Volumen + y Volumen - al mismo tiempo.

Esta funcion podria utilizarla para memorizar un nimero de Emergencias, de un apartado de Correos, 6
cualquier otro nimero que se requiera.

Memorizar un Namero de Acceso rapido:
Seleccione uno de los nimeros almacenados en su agenda, pulse Volumen +y Volumen - para incluirlo
como nimero de acceso rapido.



Marcar Nimero de Acceso rapido.

Pulse los botones de Volumen +y Volumen - a la vez para marcar el nimero de acceso rapido, en el modo
de espera del Alpha

Nota: No todos los teléfonos moviles soportan la Funcién de Acceso rapido.

Invertir LCD

Pulse Menu y suba 6 baje con las teclas direccionales, seleccione Invertir LCD en el Menu. Presione OK
(Botoén 1) para invertir la pantalla Esta es una funcién muy util en conjunto con su parasol de coche, 6
cuando se utiliza sobre una mesa.

Media Player, Modo Estéreo, Funcién AV

El Alpha Base soporta perfiles en Modo estereo AV, cuando conectado a un Bluetooth permite disfrutar de
Musica Multimedia 6 Manos libres.

Alpha Base le permite utilizar con un conector un altavoz adicional, para disfrutar de la musica en estéreo
via Bluetooth. Alpha Base va provisto de amplificadores y altavoces de 2 x 2 Watts. La funcion AV se
mostrara en la pantalla LCD con un icono de altavoz estéreo.

Funcién AV utilizando su teléfono Mévil.

Empareje su teléfono movil con el Alpha Base (Consulte el Menu de emparejado)

Conecte el reproductor de Musica de su teléfono mévil, y dependiendo de su teléfono movil, la funcion AV
empezara automaticamente.

En otros casos, elija en el Menu de su teléfono movil el reproductor de Musica, seleccione la opcién enviar
via Bluetooth. Seleccione en la lista de Bluetooths emparejados Alpha Base y confirme. La musica ahora ha
sido enviada a su Alpha.

Operaciones AV con otros equipos Bluetooth



Ademas de su teléfono movil, el Base se puede emparejar con otras fuentes estereo Bluetooth, para disfru-
tar de su musica y ademas utilizarlo como Manos Libres en comunicacién con teléfono movil.

Puede controlar remotamente el dispositivo musical Bluetooth de su teléfono Mévil. Consulte el Mend AV y
seleccione, Adelante, Retroceso, Parar, Pausa y Reproducir. Use los botones arriba 6 abajo para seleccio-
nar la funcion requerida. Para parar la musica, utilice la Pausa en su reproductor de Musica, 6 parela desde
su teléfono movil.

Ejemplos de utilizacion:

Fuentes de Musica y ajuste al teléfono movil:

Empareje el Alpha Base con teléfono mévil como se ha mencionado anteriormente para memorizar el Alpha
Base en su teléfono movil. Desconecte el teléfono emparejado apagandolo completamente o desconectando
la opcién Bluetooth del teléfono.

Vuelva a realizar el proceso de emparejado, esta vez con su dispositivo Bluetooth estéreo (PC, MP3...).
Ahora podré escuchar la musica de forma inalambrica mediante el Alpha Base. Vuelva a activar la

funcion Bluetooth en su teléfono movil (previamente emparejado), Base reconocera el mévil y solicitara con-
firmacién de conexioén. Tras la confirmacién, Alpha Base seguira reproduciendo la musica del equipo estéreo
emparejado, y cada vez que Alpha Base reciba cualquier actividad procedente del teléfono movil, interrumpi-
ré la musica y pasard a modo manos libres de forma automatica. Al terminar la actividad del teléfono Alpha
Base volvera a priorizar la sefial del dispositivo musical.

Conexién de Alpha Base con el Bluetooth Dongle y PC

Si usa el software IVT haga clic en "Mi Bluetooth" y luego dirijase a la opcién Descubrimiento de dispositivos
y realice una busqueda. Encontrara el Alpha Base, ( asegurese de que el Base se encuentra en modo de
emparejado, dirfjase a la seccién de Emparejado en su manual para instrucciones detalladas). Introduzca la
contrasefia "1234" y confirme el emparejado con el ordenador. Tras ello el simbolo de OK aparecera en la
pantalla del PC.Para disfrutar la musica de su PC, dirijase al reproductor de musica y configure el dispositi-



vo de audio como "Bluetooth AV/HS Audio". Tras la configuracion, reinicie el reproductor de masica y podra
oir la musica.

Ajustar volumen
Para ajustar el volumen, presione la tecla Volumen + 6 Volumen - en cualquier momento, la pantalla mostra-
ra la barra de indicacion durante unos segundos.

Atencién: Cuando el volumen esta demasiado fuerte, hay retroalimentacion, eco 6 ruido de fondo durante
una conversacion telefénica, especialmente cuando se utiliza un altavoz adicional.

Note: Durante esta operacion, Nunca pulse las teclas V+y V- al mismo tiempo, ya que activaria la funcion
de Acceso rapido.

Aceptar/rechazar llamadas

El visualizador LCD muestra nombre y nimero de la persona que llama, siempre y cuando estos datos se
encuentren almacenados en el Alpha Base.

Tome nota de que el Nombre solo se mostrara en la pantalla, si el Nimero almacenado y el Numero entran-
te son exactamente el mismo. Si hay algin espacio en el Namero (+76 999 999 el Baseno puede borrar
espacios)

Presione el botén 1 para aceptar una llamada.

Presione el botén 2 para rechazar una llamada.

Aceptar/Rechazar una llamada adicional con el segundo teléfono celular

Una sefial acUstica del Alpha Base indica que el segundo teléfono celular esta recibiendo una llamada mien-
tras que se esté efectuando una llamada con el primer teléfono. Al aceptar la llamada (tecla 1) se suspende



la llamada en curso sin ser cortada -. Al terminar la segunda llamada, se restablece automaticamente la pri-
mera conversacion telefonica. Si se rechaza la llamada adicional (tecla 2), la persona que llama oye el tono
de "ocupado", y se puede seguir con la primera conversacion sin interrupcion.

Salida de Ilamadas

Al efectuar una llamada desde uno de los dos teléfonos, la conversacion actual esta suspendida pero no
cortada cuando se hace una llamada desde un teléfono celular adicional. Al terminar la llamada, se restable-
ce automaticamente la conexién con la primera conversacion.

Silenciador del Micréfono

Para silenciar el micréfono durante una Llamada telefonica en activo, simplemente presione el Boton del
Menu (Botén 3) y el Micréfono se cortard y no permitira que se transfiera otra conversacion ajena a la llama-
da. Para activar el Micréfono, presione el boton del Mena (Boton 3) de nuevo y su interlocutor volvera a
escuchar su conversacion.

Funcion de marcar con voz

Asegurese que su teléfono celular dispone de la funcién marcar con voz. Active esta funcion en su teléfono
y grabe los comandos con voz. Presione el botdn 1 en modo espera durante 2 segundos. Cuando oiga un
"beep" diga el nombre tal como lo tiene almacenado y el nimero correspondiente se marcara.

Repeticion del Gltimo namero marcado

Oprima la tecla 3 del teléfono con el cual el numéro a ser repetido habia marcado ("A" o "B"). Oprima la
tecla de repeticion de llamada (2) en modo de espera durante 2 segundos. El Gltimo nimero marcado con el
teléfono celular previamente escogido serd marcado.



Llamada en modo Privado- Transferencia al Mévil

Durante una llamada en activo presione el Boton de Contestacion (Boton 1) para transferir su llamada del
Manos Libres Alpha Base a su teléfono mévil.

Presione el botén de Contestacion (Botén 1) para volver a la funcién de Manos Libres.

Indicador del estado de la bateria
Si la carga de la bateria esta baja, sera avisado por un flash indicador y un sonido BIBIBI.
Este icono ) se mostrara en la pantalla LCD.

Carga de baterias

El Base usa 3 baterias AAA recargables. Las baterias no se encuentran cargadas en su totalidad al desem-
balar el Base. Recomendamos cargar completamente las baterias durante un minimo de 6 horas antes de
Su primer uso. Aparecera un icono en la pantalla LCD durante la carga.

Una vez las baterias se carguen por completo, el icono (IIIF aparecera en el LCD.

Atencion: Si la bateria esta baja, algunas funciones del Manos libres Alpha Base no funcionaran, Recargue
las baterias en cuanto el tono de aviso aparezca.

Atencioén:

1. No abra el Alpha Base en ningin caso, contacte con su tienda de servicio local.

2. La temperatura de operacion es entre -10°C y +40°C, de otra manera se puede dafiar el dispositivo.
3. Cargue el Alpha Base exclusivamente con el cargador adecuado.

Cuidado con las baterias! No use baterias alcalinas!
« cargar el acumulador antes de usarlo



« peligro de explosion en contacto directo con fuego

« en caso de contacto del liquido del acumulador con los ojos, enjuagarlos inmediatamente con agua
limpia y ponerse en contacto con un médico

« no abrir el acumulador

* no exponer el acumulador a liquidos

« no producir un corto circuito con el acumulador ni ponerlo en contacto con objetos metalicos

« utilizar el acumulador a temperaturas entre -10°C y méax. 50°C

« mantener el acumulador lejos del alcance de los nifios

« no introducir el acumulador en la boca

« no descartar el acumulador junto con basura casera

Sirvase observar:

"Usted como conductor es el responsable de tener el control completo sobre su vehiculo en todo momento.
Cuando conduzca no deberia nunca efectuar llamadas, escribir o leer SMS 6 mirar MMS. Investigaciones
mostraron que Usted como conductor se expone a un alto riesgo de seguridad cuando habla por teléfono
mientras esté conduciendo. Le recomendamos firmemente usar un dispositivo manos libres cuando
conduzca y estacionar su automovil antes de efectuar llamadas importantes.”

Mantenimiento del Alpha Base

« Mantenga siempre Alpha Base en un lugar seguro y apaguelo cuando no lo utilice.

« Manténgalo alejado del agua, suciedad, polvo y humedad, en caso de que se moje, limpielo y séquelo
completamente antes de su uso.

« No guarde el Dispositivo en lugares con altas temperaturas, mas de 70° C 6 165° F.

« No golpee 6 agite el dispositivo.



Garantia y partes de repuesto

Estimado cliente,

Nuestros productos estan sometidos a un estricto control de calidad. En caso de que no llegaran a funcio-
nar, dirijase a su distribuidor 6 a la pagina web: www..de. Se le asistira sin demora.

Sirvase observar:

* La garantia se limita al comprador original

« Se requiere una copia del recibo 6 de otro comprobante de compra. Sin comprobante de compra, la
garantia cuenta a partir de la fecha de produccion indicada en el producto.

« La garantia es nula si el nimero de serie, la etiqueta del codigo de fabricacion 6 la del producto se han
quitado, 6 si el producto ha sufrido maltrato fisico, instalacion inadecuada, modificacién o reparacion
efectuada de partes por terceras personas, no autorizadas.

« Nuestra responsabilidad se limita a la reparacion o al reemplazo del producto segin consideramos
conveniente.

« Cualquier garantia supuesta de nuestros productos se limita a dos afios desde la fecha de compra.

* Quedan exentos de cualquier garantia los componentes de consumo de una duracion limitada, sujetos
a desgaste normal, tal como micréfonos, decoraciones, baterias y otros accesorios.

» No somos responsables de dafios incidentes o dafios resultando del uso o abuso de cualquiera de
nuestros productos.

« Esta garantia le da derechos especificos y es posible que tenga otros que varian regionalmente.

« Excepto aviso contrario en las instrucciones, el usuario no debe bajo ninguna circunstancia tratar de
efectuar servicio, ajustes o reparaciones del dispositivo, ni dentro ni fuera de la garantia. Debe devolverse
al lugar de la compra, a la fabrica o a una agencia autorizada para tales efectos.

« No nos hacemos responsables para pérdida o dafios que ocurran durante el envio. Cualquier intento de
reparacion de nuestros productos hecho por partes terceras anula cualquier garantia.
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Breve introduzione alla tecnologia senza fili Bluetooth:

Bluetooth e’ una tecnologia di comunicazione senza fili a corto raggio. Essa permette una comunicazione
senza fili tra dispositivi con interfaccia Bluetooth come Telefoni cellulari, PDA, Notebook, dispositivi
Input/Output (mouse, tastiere, stampanti), elettrodomestici.

Bluetooth e' conforme con gli standard mondiali per le operazioni radio nella Banda ISM (banda di frequenza
industriale, scientifica e medica). All'interno della Banda ISM (2,40 - 2,48 Ghz) e' possibile saltare 1600 volte
al secondo tra 79 differenti frequenze in una distanza fino a 10 metri (classe II)

Viva-voce Bluetooth Alpha Base
Alpha Base €' un dispositivo Bluetooth equipaggiato con la piu recente tecnologia Bluetooth versione 1.2; e'
un dispositivo multifunzione che puo' essere usato in auto, in ufficio o nel tempo libero.

Contenuto della confezione:

* Alpha Base

« Altoparlante addizionale per riproduzione stereo
* Caricatore da auto 12-24V

« 3 batterie ricaricabili AAA al Ni-Mh

« Graffetta per aletta parasole

* Manuale d'uso

Caratteristiche del prodotto:

* Bluetooth versione 1.2 (classe IlI) compatibile con il profilo auricolare e viva-voce

« Tecnologia AFH (Adaptive Frequency Hopping, meno suscettibile alle interferenze

« velocita' di trasmissione 723 Kbps

« Estrema riduzione di disturbi provenienti da altre tecnologie radio (es. Wireless LAN)



« Nuova Tecnologia A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

« Classe I, 10 metri di raggio d'azione

« Funzione di rubrica telefonica con capienza di 600 numeri

« Scaricamento automatico con comando AT oppure uno alla volta (OPP)

« Collegamenti multipli

« Menu' software "user-friendly"

« Funzione "hot-key"

« 16 memorie per ogni chiamata effettuata, ricevuta e persa

« Schermo LCD multilingue di 4 linee con 18 caratteri per linea; il numero ed il nome del chiamante sono
mostrati sul display, se la funzione e' supportata dal telefono

* 2 W altoparlanti

« Schermo LCD inclinabile fino a 190 gradi per permettere un giusto angolo di visione all'utilizzatore

« Supporta la chiamata vocale, se la funzione e' supportata dal telefono

 Richiamo dell'ultima chiamata effettuata.

« Tecnologia DSP Digital Signal Processor per ridurre rumore e eco

« Full Duplex

« Indicazione dello stato di carica della batteria

« Batterie ricaricabili AAA al Ni-Mh

* Memorizza fino a 4 differenti dispositivi sincronizzati

« Supporta differenti fonti di musica (lettori musicali o telefoni cellulari)

« Compatibile con tutti i dispositivi Bluetooth

« Interfaccia per I'aggiornamento del Firmware

« Tempo di conversazione fino a 8 ore (dipende dal tipo di operazioni)

« Design tedesco

« Dimensioni: mm. 120 x 93 x 23



Installazione

« Aprire il coperchio batterie ed inserire le 3 batterie ricaricabili. Chiudere il coperchio.
Attenzione: caricare le batterie per un minimo di 6 ore prima del primo utilizzo

« Iniziare la sincronizzazione (pairing) tra il Alpha Base ed il telefono cellulare (vedi descrizione
successivamente).

« Inserire la graffetta di fissaggio nel retro del Alpha Base.

« Il Alpha Base puo' ora essere fissato all'aletta parasole.

* Aggiustare lo schermo LCD al migliore angolo di visione.




Accensione / Spegnimento:
« Il Alpha Base si accende spostando lo schermo LCD dalla posizione di chiusura di almeno 30 gradi.
« Il Alpha Base si spegne automaticamente riportando lo schermo LCD in posizione di chiusura.

Accoppiamento / Collegamenti multipli:

L'Alpha Base e il cellulare devono essere accoppiati, prima di poterlo utilizzare;

si possono utilizzare contemporaneamente 2 cellulari con profilo handsfree oppure 3 cellulari, 2 con profilo
handsfree e uno con profilo headset.

« Inclinare il display LCD a 30° per avviare I'Alpha Base.

* Sull'LCD viene visualizzato "Base".

«La"A" e la "P" mostrano la modalita di accoppiamento automatico per il primo cellulare A.

« Alpha Base seleziona automaticamente i profili "handsfree" o "headset" e lo accoppia con il cellulare.

La procedura di accoppiamento in dettaglio:

Attenzione: Portare il cellulare e I'Alpha Base a una distanza di ca. 30 cm.

1. Accendere I'Alpha Base.

2. La modalita di accoppiamento € attivata solo per 4 minuti; sul display vengono visualizzati "A" (per il primo
cellulare) e "P" (modalita accoppiamento).

3. Attivare nel cellulare la funzione Bluetooth e seguire le indicazioni per I'accoppiamento (i dettagli sono dis
ponibili nelle istruzioni per l'uso delcellulare).
L'Alpha Base viene rilevato dal cellulare. Selezionare I'Alpha Base dall'elenco proposto dal cellulare. Il
cellulare richiede il codice di accoppiamento. Immettere "1234". Questo codice & preimpostato di fabbrica
e non puo essere modificato.

4. Per effettuare I'accoppiamento di un secondo cellulare durante la modalita di accoppiamento, premere il
tasto 3, sul display vengono visualizzate "B" (per il secondo cellulare) e "P" (modalita di accoppiamento).



Ripetere la procedura di accoppiamento per il secondo cellulare B.

Attenzione: Alcuni cellulari devono essere collegati e autorizzati dopo 'accoppiamento. Seguire le istruzioni
per l'uso del cellulare.

5. L'Alpha Base ora & accoppiato con il suo cellulare e pronto all'uso.

6. | cellulari accoppiati sono riconosciuti dall' Alpha Base (nell'Base vengono memorizzati fino a 8 cellulari).

7. Se Alpha Base & collegato con uno dei cellulari accoppiati, accanto ad "A" o "B", vicino al nome del
cellulare compare il simbolo "CAR" sull'LCD.

Importante: se il processo di sincronizzazione fallisce, ripetere la procedura. Una volta che la connessione
e' avvenuta, il Alpha Base e' pronto. Si puo' telefonare in modalita’ senza fili se il telefono cellulare & propria-
mente configurato.

Menu del Alpha Base

L'utilizzo del Alpha Base e' molto "user-friendly". Per entrare nel Menu' premere il tasto "M" (fig. 4), per scor-
rere il menu' Avanti e Indietro premere "SU™ e "GIU™ (fig. 3 e 4)

Premendo il tasto "OK", si conferma il menu' richiesto (nella funzione GPS questo permette anche
I'archiviazione in memoria della posizione). Premendo il tasto "Return” (fig. 2) si ritorna al menu' principale.

Attenzione: la funzione Menu' opera in modalita’ stand-by.

Menu' principale

Premere il tasto M (Menu' - fig. 4) in modalita stand-by, lo schermo LCD mostrera' il Menu' principale come
segue:

e Lingua

* Rubrica



- Lettura della Rubrica

- Utilizzo della Rubrica

- Cancellazione della Rubrica

- Chiamate effettuate

- Chiamate perse

- Chiamate ricevute
« Rovesciamento dello Schermo LCD
« Lettore Multimediale

Premere i tasti 3 e 4 per selezionare un menu', premere il tasto 1 per confermare la scelta o premere il tasto

2 per tornare al menu' precedente.

Operazioni

Basepuo0 operare in ognuna delle sei lingue seguenti:
1. Inglese 3. Francese 5. Italiano

2. Spagnolo 4. Tedesco 6. Portoghese

Premere il tasto "M" per selezionare il Menu' Lingua,
selezionare la lingua desiderata premendo i tasti
SU' o GIU', premere il tasto OK per confermare.

Funzioni Rubrica

Alpha Base puo' contenere 600 numeri e nomi nella
Rubrica. Lo schermo LCD mostrera' la Rubrica piena
quando piu di 600 contatti saranno stati trasferiti.
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Nota: Alpha Base soporta solo alfabetos estandard, iconos especiales no se veran en la pantalla LCD.

Nota: se nella lista dei contatti ci sono pit numeri disponibili per lo stesso nome, il Alpha Base archiviera'
questi numeri sotto lo stesso nome

Premere il tasto "M" per selezionare il Menu' Rubrica, premere OK per ottenere il sotto menu' desiderato,
selezionare la funzione richiesta, premere il tasto OK per confermare.

Leggere elenco telefonico

Selezionare dal menu principale I'opzione "Leggere elenco telefonico" e confermare con OK (1). L'Alpha
Base si sincronizza con il cellulare e carica automaticamente i dati dell'elenco telefonico contenuti sul telefo-
nino. Sia il nome che il numero vengono ora memorizzati alfabeticamente nell'impianto vivavoce. Questa
funzione non viene supportata da tutti i tipi di cellulare; in questo caso sul display Alpha Base comparira I'in-
dicazione "phonebook push". Per terminare questa funzione oppure dopo la lettura, premere ripetutamente il
tasto "Indietro" (2), fino a quando la modalita vivavoce si sara riattivata. Se sul display compaiono il nome
del cellulare e l'icona Auto, significa che I'Alpha Base si trova nella modalita vivavoce.

Alcuni tipi di cellulare non supportano la trasmissione automatica dell'elenco telefonico, impiegano molto
tempo oppure riescono a inoltrare solo una serie limitata di contatti. In questi casi, dopo aver accoppiato il
cellulare con I'Alpha Base, i contatti possono essere trasmessi manualmente dal cellulare verso I'Base (sul
display compare il simbolo "Auto” e il nome del cellulare). Selezionare nell'elenco telefonico del cellulare i
contatti da trasmettere (singoli contatti, gruppi di contatti o tutti i contatti). | dati di contatto possono essere
trasmessi tramite bluetooth. Selezionare - tenendo gli apparecchi collegati - I'opzione "Base", quindi confer-
mare. Tutti i contatti selezionati vengono ora memorizzati direttamente nell'elenco telefonico Alpha Base.

Nota: Nella modalita' di trasferimento numeri uno ad uno via Bluetooth (OPP mode), ogni volta che si inizia



a leggere la Rubrica la funzione Viva voce si disconnette. Il Alpha Base ritornera’ in modalita' Viva voce
dopo la chiusura della funzione di lettura della Rubrica. Si puo' interrompere la lettura della Rubrica in ogni
momento premendo il tasto Return (fig. 2).

Utilizzo della Rubrica

Selezionare I'utilizzo della Rubrica premendo i tasti "SU" e "GIU" (tasti 3 e 4) e premere OK per confermare.
Per chiamare un numero dalla Rubrica, selezionare uno dei Contatti archiviati e premere OK (tasto 1). Il
numero sara' chiamato attraverso il Cellulare connesso. Premere il tasto 2 per tornare al menu' precedente.

Sfogliare I'elenco telefonico

Azionando il tasto M (4) é possibile sfogliare i contatti memorizzati alfabeticamente.

Azionando il tasto freccia (3) e possibile sfogliare I'alfabeto e ricercare direttamente in Alpha Base alla lettera
iniziale. Con il tasto M (4) si possono successivamente sfogliare i contatti ricercati in Alpha Base alla lettera
iniziale fino a giungere al contatto voluto.

Cancellazione della Rubrica

Selezionare la cancellazione della Rubrica premendo i tasti "SU" e "GIU" (tasti 3 e 4) e premere OK per con-
fermare.

Il Alpha Base mostrera’ sullo schermo la richiesta "Cancellare la Rubrica?"; premere il tasto 1 per conferma-
re, premere il tasto 2 per tornare al menu' precedente.

Chiamate Perse.

Selezionare le chiamate perse nel menu' della Rubrica premendo i tasti "SU" e "GIU" (tasti 3 e 4) e premere
OK per confermare.

Per chiamare un numero dalla memoria chiamate perse della Rubrica, selezionare uno dei Contatti archiviati



e premere OK (tasto 1). Il numero sara' chiamato attraverso il Cellulare connesso. Premere il tasto 2 per tor-
nare al menu' precedente.
Nota: possono essere memorizzate 16 chiamate perse.

Chiamate Ricevute

Selezionare le chiamate ricevute nel menu' della Rubrica premendo i tasti "SU" e "GIU" (tasti 3 e 4) e preme-
re OK per confermare.

Per chiamare un numero dalla memoria chiamate ricevute della Rubrica, selezionare uno dei Contatti archi-
viati e premere OK (tasto 1). Il numero sara' chiamato attraverso il Cellulare connesso. Premere il tasto 2 per
tornare al menu' precedente.

Nota: possono essere memorizzate 16 chiamate ricevute.

Chiamate effettuate

Selezionare le chiamate effettuate nel menu' della Rubrica premendo i tasti "SU" e "GIU" (tasti 3 e 4) e pre-
mere OK per confermare.

Per chiamare un numero dalla memoria chiamate effettuate della Rubrica, selezionare uno dei Contatti archi-
viati e premere OK (tasto 1). Il numero sara' chiamato attraverso il Cellulare connesso. Premere il tasto 2 per
tornare al menu' precedente.

Nota: possono essere memorizzate 16 chiamate effettuate.

Funzione Scelta Rapida (HOT-KEY)

E' possibile archiviare un numero semplicemente premendo il tasto Volume + e il tasto Volume - contempo-
raneamente. La funzione puo' essere usata per archiviare un numero di emergenza o qualunque altro
numero desiderato.



Memorizzare il numero di scelta rapida.
Selezionare uno dei numeri archiviati nella Rubrica, premere contemporaneamente il tasto Volume + e il
tasto Volume -, definire quel numero come numero di scelta rapida.

Chiamare il numero di scelta rapida
In modalita’ stand-by del Alpha Base, premere contemporaneamente il tasto Volume + e il tasto
Volume - per chiamare il numero di scelta rapida.

Nota: non tutti i dispositivi supportano la funzione Scelta Rapida (HOT-KEY).

Rovesciamento dello schermo

Selezionare il sotto menu' del rovesciamento dello schermo con i tasti "SU" e "GIU" (tasti 3 e 4) e premere
OK per invertire lo schermo. Questa funzione € utile quando si utilizza il Alpha Base su un tavolo o
scrivania anziche' sulla aletta parasole dell'auto.

Modalita' AV Stereo

Il Alpha Base supporta la modalita’ AV Stereo quando & connesso ad un Lettore Musicale Multimediale o un
Cellulare abilitato al Bluetooth.

La funzione AV &' mostrata sullo schermo LCD con l'icona di un altoparlante Stereo.

Modalita’ AV usando un Telefono Cellulare

Connettere il Telefono Cellulare con il Alpha Base (vedi Menu' Sincronizzazione).

Awviare il lettore musicale sul telefono cellulare e, secondo il modello di telefono, la funzione AV dovrebbe
partire automaticamente. Negli altri casi, scegliere il Menu' Lettore musicale sul telefono, selezionare l'opzio-
ne per l'invio via Bluetooth. Poi scegliere nell'elenco dei dispositivi associati il Base e confermare.



La musica potra ora essere ascoltata tramite il Alpha Base.

Modalita' AV con altri dispositivi Bluetooth

Oltre ai cellulari, si puo' sincronizzare il Alpha Base con ogni altra fonte Stereo via Bluetooth.

Si puo' controllare in modalita' remota la funzione AV del cellulare Bluetooth.

Riferirsi al Menu' AV e scegliere Avanti, Indietro, Stop, Pausa, Play. Scorrere i tasti "SU" e "GIU" per selezio-
nare le funzioni richieste.

Esempi di utilizzo:

Fonti musicali e settaggio del cellulare.

Per sincronizzare il Alpha Base con il Cellulare seguire le istruzioni precedenti. Per disconnettere il cellulare
sincronizzato dal Alpha Base, spegnere il cellulare o sconnettere la funzione Bluetooth.

Sincronizzare il Alpha Base con un lettore musicale compatibile Bluetooth (PC, lettore MP3).

E' possibile trasmettere la musica senza fili al Alpha Base.

Attivare la funzione Bluetooth del Cellulare sincronizzato, Alpha Base riconoscera' il cellulare e quest'ultimo

richiedera' la conferma per la connessione al Alpha Base. Ogni volta che il cellulare ricevera' delle chiamate,
Alpha Base interrompera I'emissione della musica e si configurera in Modalita' Viva-voce. Una volta termina-
ta la comunicazione, Alpha Base tornera’ automaticamente all'emissione della musica dalla fonte Bluetooth.

Connessione del Alpha Base con un Dongle e un PC

Se si utilizza il software IVT selezionare "Bluetooth”, poi "Rilevamento periferiche Bluetooth”, Si trovera' il
Alpha Base (assicurarsi che il Alpha Base sia in modalita’ "Accoppiamento”, prima di effettuare la ricerca;
vedere il manuale alla sezione sincronizzazione).

Inserire la parola chiave "1234", confermare I'accoppiamento con il computer. Dopo I'accoppiamento, il
simbolo OK apparira’ sullo schermo del PC. Per ascoltare la musica dal PC, aprire il lettore multimediale e



configurare l'interfaccia altoparlante su "Bluetooth AV/HS Audio". Dopo la configurazione, far ripartire il lettore
multimediale e si potra’ ascoltare la musica.

Controllo del Volume
Per aggiustare il livello del volume premere i tasti "SU" e "GIU", lo schermo LCD mostrera' la barra
indicatrice del Volume per alcuni secondi.

Attenzione: ritorno di voce, eco o rumori possono sentirsi durante una conversazione se il volume e’
regolato troppo alto, specialmente usando l'altoparlante Stereo addizionale.

Nota: durante le operazioni, mai premere i tasti Volume + e Volume - contemporaneamente, perche' sara’
attivata la funzione "HOT-KEY" (Scelta Rapida).

Accettazione/Rifiuto di un'altra chiamata con il secondo cellulare

Se durante una chiamata con il primo cellulare arriva una chiamata sul secondo cellulare, cio viene segnala-
to tramite un segnale di tono di Alpha Base. Accettando la chiamata (tasto 1) viene interrotta la chiamata in
corso, mentre il collegamento viene mantenuto. Al termine della seconda chiamata, il collegamento passa di
nuovo automaticamente alla prima chiamata. Ora & possibile continuare la prima chiamata.

Se la seconda chiamata viene rifiutata (tasto 2), il chiamante percepira un "segnale di occupato”. La prima
chiamata pu0 essere continuata senza interruzione.

Chiamate in uscita

Se da uno dei due telefoni viene condotta una chiamata e da un altro cellulare viene effettuata una chiama-
ta, la chiamata gia esistente viene interrotta e il collegamento mantenuto. Al termine della seconda chiamata,
il collegamento passa di nuovo automaticamente alla prima chiamata. Ora € possibile continuare la prima
chiamata.



Funzione Mute del Microfono

Per disattivare il microfono durante una conversazione, semplicemente premere il Tasto Menu' (tasto 3); il
microfono sara' disabilitato e non in grado di trasferire nessun dialogo all'altra parte.

Per riattivare il microfono, premere nuovamente il Tasto Menu' (tasto 3); il microfono sara’ abilitato e I'altra
parte potra’ ascoltare.

Chiamata vocale

Assicurarsi che il proprio telefono cellulare accetti chiamate vocali. Attivare prima la funzione vocale sul
cellulare e registrare i comandi vocali. Premere il tasto 1 in modalita’ stand-by per 2 secondi. Dopo il segnale
acustico, effettuare il comando vocale ed il numero memorizzato sara' chiamato.

Ripetizione della selezione per 'ultimo numero selezionato

Tramite il tasto 3 selezionare il cellulare dal quale si desidera contattare il numero selezionato per ultimo ("A"
0 "B"). Premere il tasto di ripetizione della selezione (2) in modalita Standby per 2 secondi. L'ultimo numero
selezionato del cellulare prima selezionato viene chiamato automaticamente.

Modalita' Privata, trasferimento della Chiamata al cellulare
Durante una conversazione attiva, premere il tasto Risposta (tasto 1) per trasferire la chiamata dal Alpha
Base al Cellulare. Premere nuovamente il tasto Risposta (tasto 1) per ritornare alla modalita’ Viva-voce.

Stato della Batteria
Lo scaricamento della batteria viene segnalato da un indicazione lampeggiante ed un suono BiBiBiBi.
Il simbolo ) viene mostrato sullo schermo LCD.

Caricamento della batteria



Il Alpha Base usa 3 batterie AAA ricaricabili. Le batterie non sono completamente cariche quando il viene
utilizzato per la prima volta. Raccomandiamo di caricare completamente le batterie per un minimo di 6 ore
prima del primo utilizzo.

Il simbolo h: indica che le batterie si stanno caricando. Il simbolo (I} indica la ricarica completata.

Avvertenze

1. Non provare ad aprire il Alpha Base; contattare il Centro Assistenza Tecnica od il Rivenditore.

2. La temperatura di utilizzo varia da -10°C a +40°C. L'uso ad altre temperature puo' danneggiare
I'apparecchiatura.

3. Caricare il Alpha Base solo con il caricabatterie fornito in dotazione.

Avvertenze per le batterie.

« Non usare MAI batterie alkaline.

« Non caricare MAI batterie alkaline o miscelare batterie alkaline e batterie ricaricabili.
« Caricare le batterie prima dell'uso.

« Pericolo di esplosione se le batterie sono esposte alle fiamme.

« Se il liquido delle batterie va a contatto con gli occhi, lavare subito con acqua corrente e contattare il medico.
* Non aprire le batterie.

« Non mettere le batterie a contatto con liquidi.

« Non creare corto-circuito o mettere le batterie a contatto con metalli.

« Temperatura di uso delle batterie: da -0°C a +60°C.

« Tenere le batterie lontano dai bambini.

« Non ingerire le batterie.

« Non gettare le batterie nei rifiuti domestici.



Manutenzione del Alpha Base.

« Tenere il Alpha Base in un posto sicuro e spento quando non in uso.

« Tenere lontano dall'acqua, dallo sporco, dalla polvere e dall'umidita’. Se a contatto con I'acqua, pulire
immediatamente e asciugare completamente prima dell'uso.

« Non immagazzinare il Alpha Base ad alte temperature (oltre i 70°C).

« Non capovolgere o scuotere I'apparecchiatura.

Garanzia e parti di ricambio.
caro Cliente,

i nostri prodotti sono soggetti ad uno stretto controllo di qualita’. In ogni caso se dovesse avere problemi,
contatti il Rivenditore e sara’ aiutato rapidamente.

* La garanzia e' limitata solo all'acquirente originale.

« Per la validita' della garanzia e' necessaria la prova d'acquisto (fattura o scontrino fiscale).

« La garanzia non €' valida se il numero di serie o I'etichetta del prodotto sono rimosse o se il prodotto e'
stato soggetto ad usura, installazione impropria, modifiche o riparazioni di Terze Parti non autorizzate.

« La responsabilita’ per i nostri prodotti e' limitata alla riparazione o sostituzione a nostra discrezione.

« La garanzia sui nostri prodotti €' di 2 anni dalla data di acquisto.

*» Sono esclusi dalla garanzia i componenti consumabili soggetti a normale usura come batterie, finiture
decorative ed altri accessori.

« Non siamo responsabili per qualsiasi incidente o danni conseguenti causati dall'uso od abuso di ogni
nostro prodotto.
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Kratky ivod do bezdratové technologie Bluetooth

Bluetooth je bezdratova komunikaéni technologie s kratkym dosahem. UmoZiiuje bezdratovou komunikaci
mezi zafizenimi s rozhranim Bluetooth jako mobilni telefony, PDA, stolni pogitage a notebooky, vstupné/
vystupni zafizeni (my$, klavesnice, tiskdrma) a domaci spotfebite. Bluetooth odpovida celosvétovym
standardam pro vysilani v ISM pasmu (primyslove, védecke a lékarske frekvenéni pasmo). V ramci ISM
pasma (2,4 GHz to 2,48 GHz) mizZe Bluetooth pfeskoéit 1600-krat za vtefinu mezi 79-ti miznymi frekvencemi
s dosahem a2 10 metril (Class 1)

Bluetooth handsfree systém Alpha Base
Alpha Base je zafizeni vybavené technologii Bluetooth, nejnovéji Bluetooth technologii
Verze 1.2. Jedna se o multifunkéni zafizeni, které miZe byt pouZito v auté, kancelafi i pro volny cas.

Obsah

+ Alpha Base

+ Pridavny reproduktor pro funkci stereo streaming

+ 12 / 24 kabel pro nabijeni v auté

+ 3 nabijeci baterie AAA — NiMH baterie s vysokym vykonem
+ Pfipinaci klip, pouZitelny na obou stranach

+ Uzivatelska pfirucka



Vliastnosti/Technick :
+ Bluetooth V1.2 (Class Il) je kompatibilni s profily Headset a Handsfree.
- Adaptivni pfeladovani frekvenci (Adaptive Frequency Hopping - AFH), méné nachylné k interferencim.
- Datovy tok 723 Kbps
- Rozsifena redukce ruseni ostatnimi radiovymi technologiemi, napf. WLAN
+ AZDP Stereo profil
+ Dosah 10 metrd
+ Funkce telefonniho seznamu pro staZeni 600 Eisel.
+ Automatické staZeni pomoci AT piikazi nebo po jednom pomoci profilu OPP
+ UZivatelsky pfivétivy, snadno ovladatelny software
= Funkece klavesovych zkratek
+ 3 x 16 pamétovych pozic pro zmeskané, pfichozi a odchozi hovory
* Mnohonasobné spojeni
* Vicejazyény LCD displej se 4 fadky a 18 znaky na fadku, pfi pfichozim hovoru se zobrazi &islo a jméno vola
« 2 reproduktory, kazdy 2 Watty
» 2 vestavéné zesilovate, kazdy 2 Watty
+ Podpora hlasového vytageni — pokud je podporovano mobilnim telefonem.
+ Znovuvytaceni posledniho volaného &isla.
+ DSP (Digital Signal Processor) pro snizeni Sumu a echa.
* Piny Duplex
* Zobrazeni stavu nabiti baterie.
+ Nabijeci AAA lithiové baterie.
+ Uklada informace a2 o 4 rlznych handsetech
+ Podporuje mizné zdroje hudby (hudebni piehravaé a mobilni telefon)



« Pizplisobeni LCD displeje, aby vyhovoval thlu pohledu uZivatele a2 do 190°.
+ Kompatibilni se v&emi mobilnimi telefony vybavenymi technologii Bluetooth.

* Moznost aktualizace firmware.

+ Doba hovoru: 8 hodin (v zavislosti na typu telefonu a baterie)

« Stylovy némecky vzhled

+ Rozméry: Sifka 120mm x hloubka 93mm x vyska 23mm

= Velikost reproduktoru f GPS 45x93x20mm

Instalace
+ Otevfete prostor pro baterie a vioZte 3 nabijeci AAA baterie.
« Zavfete prostor pro baterie.
Poznamka k bateriim! Pied prvnim pouzitim nabijejte baterie po dobu 4 aZ 6 hodin.
+ Zahajte proces parovani (jak je popsano nize) mezi Alpha Base a vasim mobilnim telefonem.
+ Pfipevnéte klip slouzici k pfipevnéni ke stinitku k zadni casti Alpha Base.
+ Nyni muzete piipevnit Alpha Base ke stinitku.
« Pomoci otoéné packy upravte LCD displej pro optimalni Ghel pohledu.

Zapinani a vypinani pristroje
Pristroj se zapina a vypina posunutim oto&ného displeje z 0° na 30°.
Pro vypnuti Alpha Base zaklopte LCD displej a pfistroj se automaticky vypne.



Parovani / Mnohonasobné spojeni

Pfistroj Alpha Base a vas mobilni telefon musi byt pred prvnim pouZitim spolu sparovany. Dva telefony s
profilem Handsfree nebo tii telefony, dva z nich s profilem Handsfree a jeden s profilem Headset, mohou
byt pouZity souasne.

« Otocte LCD displej 30° proti pfistroji Alpha Base abyste jej zapnuli.
= Na displeji se zobrazi ,Base".

+ A"a P* ukazuje automaticky reZim parovani pro telefon A.

+ Alpha Base automaticky vybere profil "Handsfree” nebo "Headset" a sparuje se s vaim telefonem.



Detaily postupu parovani:

Poznamka: Umistéte vas mobilni telefon a Alpha Base do maximalni vzdalenosti 30 ecm od sebe.

1. Zapnéte Alpha Base.

2. Rezim parovani bude aktivni pro pfisti 4 minuty. ,A* (pro prvni mobilni telefon) a ,P* (parovaci rezim) jsou
zobrazeny na displeji.

3. Aktivujte funkci Bluetooth na svém telefonu a postupuijte podle instrukci pro parovani (detaily jsou uvedené
v navodu k pouZiti vadeho telefonu).
Kdyz telefon nalezne pfistroj Alpha Base, vyberte jej ze seznamu zobrazeného v telefonu. Telefon zazada o
vloZeni kodu PIN, vioZte ,1234". Tento kdd je souéasti tovarniho nastaveni a nemiZe byt zménén.

4. Pro naparovani druhého telefonu, v parovacim rezimu, stisknéte klavesu 3. B (pro druhy mobilni telefon)
a ,P" (parovaci reZim) jsou zobrazeny na displeji. Opakujte proces parovani pro telefon B.

Poznamka: N&které telefony musi byt po procesu parovani spojeny a autorizovany. Pro postup prosim
nahlédnéte do navodu k pouZiti vadeho mobilniho telefonu.

5. Alpha Base je nyni sparovan s vagim mobilnim telefonem a je piipraven k pouZiti

6. Sparované mobilni telefony budou nyni rozpoznatelné pfistrojem Alpha Base (Base si milze
zapamatovat a2 8 mobilnich telefon().

7. Kdyz je Alpha Base spojen s nékterym s naparovanych telefond, vedle nazvi telefonu A" nebo B" se
objevi ikona ,CAR".

DileZité:

Pokud se proces parovani nezdafi, je tfeba jej zopakovat. Jakmile spojeni prob&hne (spé&sné, je
Alpha Base pfipraven k pouZiti. Poté mizete telefonovat pomoci bezdratového pfenosu, pokud je
mobilni telefon spravné nastaven.



Poznamka:

1. Nechcete-li parovat Alpha Base s Zadnym konkrétnim mobilnim telefonem, nechejte jej a
Alpha Base autornaticky vyhleda a sam se pfipoji k poslednimu parovanému telefonu.

2. Nastavte vhodnou Urovefi hlasitosti u Alpha Base.

3. Nastavte posuvnou packu LCD displeje pro optimalini hel pohledu.

Menu Alpha Base

Alpha Base je velmi uZivatelsky pfivétivy. Pro prochazeni polozek Menu Alpha Base stisknéte tlagitko
Menu M (4). Stiskem tlacitek nahorua dold (4 a 3) prochazite nahoru a doll poloZkami menu. Stiskem
tlacitka return (2) se vratite zpét do prvni drovné menu.

Poznamka: Funkce menu funguje ve Stand by modu.

vl i men
Hlavni menu

Stisknéte tladitko 4 (Menu) ve stand-by modu a LCD displej -— - ~
zobrazi nasledujici Hlavni menu (Main menu): 9 & o) OK €& e
= Jazyky

= Telefonni seznam
- Synchronizace telefonniho seznamu
- Prohlizeni telefonniho seznamu \/ AM
- Mazani telefonniho seznamu e e
- Viytagené hovory
- Zmeskané hovory / \
- Pfijaté hovory Eﬂ(@ ))/'D]
* Pro otodeni LCD displeje otoéte
» Media Player




Stisknéte tlacitka 3 a 4 pro vybér v hlavnim menu, a stisknéte tlagitko 1 pro potvrzeni vybéru, nebo
stisknéte tlacitko 2 pro navrat o drovefi zpét.

Vybér jazyka

Alpha Base dovoluje uZivateli vybér ze Sesti jazyki.
1. Angligtina 4. Néméina

2. Spanélétina 5. ltal&tina

3. Francouzitina 6. Portugaltina

Stisknaéte M (4) pro vybér menu jazyka, stisknéte ,OK* (1). Stiskermn nahoru(4) nebo dolii(3) vyberte jazyk
a poté stisknéte ,OK". Viybrany jazyk zlstane na displeji.

Telefonni seznam

Pro pouéiti funkce telefonniho seznamu (Phonebook function) je nutné, aby handset podporoval
synchronizaci s Alpha Base. Prosim fidte se manualem k vagemu handsetu (mobilnimu telefonu).
Stisknéte M (4) pro vwybér menu Telefonni seznam (Phone book), stisknéte OK, abyste se dostali do
podmenu, vyberte poZadovanou funkci a stisknéte OK pro potvrzeni.

Poznamka: Pouze nékteré telefony podporuji tuto funkci datového pfenosu telefonniho seznamu.
Funkce pfenosu telefonniho seznamu nebude podporovana nékterymi mobilnimi telefony.

Pokud vas mobilni telefon spada do této skupiny, je tfeba posilat jméno a &islo z mobilni telefonu

do Alpha Base po jednom pomoci Bluetooth.

Poznamka: Alpha Base podporuje pouze znaky standardni abecedy, displej nezobrazuje speciaini znaky
(interpunkéni znaménka)



Synchronizace telefonniho seznamu

Stisknéte Cteni telefonniho seznamu v hlavnim menu a stisknéte OK (tlagitko 1) pro potvrzeni,

Alpha Base se synchronizuje s Handsetem a automaticky stahne data z telefonniho seznamu do
handsetu. (tato funkce neni podporovana viemi handsety)

Pokud Handset nepodporuje funkci Automatického stahovani, zobrazi zpravu "Telefonni seznam v OPP
modu. (Phone book In OPP mode) Telefonni Gisla mizete ukladat po jednom nebo jako skupinu.

Pro uloZeni kontaktu do Telefonniho seznamu vyberte telefonni seznam v mobilnim telefonu, zvolte kontakt,
ktery si pfejete ulozit, vyberte MoZnosti (Option), zvolte Alpha Base jako Bluetooth zafizeni a vyberte
odeslat (send). Jméno a &islo kontaktu budou uloZeny v Alpha Base. Pro opuéténi této funkce

stisknéte tlacitko "Return” (tlacitko 2) a vratite se do predchazejiciho menu. Po &teni telefonniho seznamu
stisknéte v hlavnim menu kratce tladitko OK pro aktivaci handsfree madu.

Poznamhka: Kdykoliv zaénete synchronizovat Telefonni seznam v OPP médu (odesilani &isel po jednom
prostfednictvim Bluetooth) funkce Hands free nebude dostupna.

Alpha Base se vrati do Hands free médu po ukonéeni funkce synchronizace Telefonniho seznamu.
ProhliZzeni telefonniho seznamu miZete kdykoliv pferusit stiskem tlagitka ,Return” (2).

Prohlizeni Telefonniho seznamu

Vyberte ProhliZzeni telefonniho seznamu v menu Telefonniho seznamu pohybem po menu nahoru nebo doli
(stisknéte tlacitka 3 nebo 4) a stisknéte OK (tlagitko 1) pro potvrzeni. Pro prochazeni kontaktl stisknéte
tlacitka nahoru a dold (3 nebo 4).

Pro vytoceni gisla z Telefonniho seznamu zvolte jedno z uloZzenych gisel a stisknéte tlacitko OK (tlacitko 1).
Cislo se prostiednictvim piipojeného telefonu vytodi. Stisknéte Return (tladitko 2) pro navrat do pfedchoziho
menu.



Prohlizeni Telefonniho seznamu

Vyberte Prohlizeni telefonniho seznamu v menu Telefonniho seznamu pohybem po menu nahoru nebo dold
(stiskné&te tlatitka 3 nebo 4) a stisknéte OK (tlagitko 1) pro potvrzeni. Pro prochazeni kontaktd stisknéte
tlacitka nahoru a doli (3 nebo 4).

Pro vytogeni &isla z Telefonniho seznamu zvolte jedno z uloZenych &isel a stisknéte tladitko OK (tlagitko 1).
Cislo se prostfednictvim pfipojeného telefonu vytodi. Stisknéte Return (tlacitko 2) pro navrat do predchoziho
menu.

Mazani Telefonniho seznamu

Zvolte mazani telefonniho seznamu v menu Telefonniho seznamu pohybem nahoru nebo doll (stisknéte
tlacitka 3 nebo 4) a stisknéte OK (tlagitko 1) pro potvrzeni. Alpha Base zobrazi zpravu ,Smazat

Telefonni seznam?*. Pro potvrzeni stiskn&te tlagitko 1 nebo stisknéte tlagitko 2 pro navrat do hlavniho menu.

Zmeskané hovory

Vyberte Zmegkané hovory v menu Telefonniho seznamu pohybem po menu nahoru nebo dolil (stisknéte
tiagitka 3 nebo 4) a stisknéte OK (tlacitko 1) pro potvrzeni. Pro prochazeni Zmeskanych hovor stisknéte
tlacitka nahoru a doli (3 nebo 4).

Pro vytogeni éisla ze seznamu zmeskanych hovorl vyberte jeden z uloZzenych kontaktil a stisknéte OK
(tlagitko 1) pro jeho vyto&eni prostiednictvim pipojeného telefonu. Stisknéte Return (tladitko 2) pro navrat
do pfedchoziho menu.

Poznamhka: Zafizeni je schopné uloZit informace aZ o 16 zme&kanych hovorech.

Pfichozi hovory

Vyberte Pfichozi hovory v menu Telefonniho seznamu pohybem po menu nahoru nebo doli (stisknéte
tlacitka 3 nebo 4) a stisknéte OK (tlagitko 1) pro potvrzeni. Pro prochazeni seznamu Prichozich hovori
stisknéte tladitka nahoru a dold (3 nebo 4).



Pro vytogeni &isla ze seznamu pfichozich hovorl zvolte jeden z uloZenych kontaktl, stisknéte tladitko OK
(tlagitko 1) a €islo se vytoli prostfednictvim pfipojeného telefonu. Stisknéte Return (tladitko 2) pro navrat do
predchoziho menu.

Poznamka: Zatizeni je schopné uloZit informace a2 o 16 pfichozich hovorech.

Odchozi hovory

Vyberte Odchozi hovory v menu Telefonniho seznamu pohybem po menu nahoru nebo dolii (stisknéte
tlacitka 3 nebo 4) a stisknéte OK (tlagitko 1) pro potvrzeni. Pro prochazeni Odchozich hovord stisknéte
tlacitka nahoru a doli (3 nebo 4).

Pro vyto€eni éisla ze seznamu odchozich hovori zvolte jeden z uloZenych kontaktu, stisknéte tlagitko
OK (tiagitko 1) a &islo se vyto&i prostfednictvim piipojeného telefonu. Stisknéte Return (tlagitko 2) pro
navrat do pfedchoziho menu.

Poznamhka: Zafizeni je schopné uloZit informace aZ o 16 odchozich hovorech.

Funkce klavesovych zkratek

Zafizeni umoZfiuje uloZit &islo, které miZete poté jednoduse vytadet soucasnym stiskem tlagitek Volume +
a Volume -. Tato funkce muzZe byt pouZita pro uloZeni &isel pro pfipad nouze, hlasové schranky nebo jinych
pozadovanych cisel.

Ulozeni éisel rychlé volby:
Vyberte jedno z uloZenych &isel v telefonnim seznamu a stisknéte souéasné tladitka Volume - a Volume +
pro uloZeni gisla Klavesove zkratky.

Vytaceni cisel rychlé volby:
Stisknéte soucasné tlacitka Volume - a Volume + pro vytogeni &isla rychlé volby ve stand-by médu
Alpha Base.



Bluetooth Handset vybaveny funkci AV mizZete také dalkové oviadat. Vstupte do AV menu a zvolte Vpired
(Forward), Backward (Zpét), Stop, Pauza a Play (pfehravat). Prochazejte pomoci tlagitek nahoru a dolii pro
vybrani poZadovaneé funkce.

Pro ukonéeni piehravani hudby pouZijte Pauza v Media Playeru nebo Stop Music na vaSem handsetu.

Dalsi piiklady vyuziti
Hudebni zdroje a nastaveni Handsetu:
Sparujte Alpha Base s vadim handsetem pro jeho uloZeni v paméti handsetu.

Odpojte sparovany Handset od Alpha Base vypnutim mobilniho telefonu nebo vypnutim funkce

Bluetooth v mobilnim telefonu. Sparujte Alpha Base s vasim hudebnim pfehravagem vybavenym
technologii Bluetooth (napf. PC, MP3 piehravac).

Prostrednictvim Alpha Base miZete poslouchat hudbu pomoci bezdratového prenosu.

Zapnéte funkci Bluetooth na parovaném Handsetu. Alpha Base rozpozna mobilni telefon a ten pozada

o potvrzeni spojeni. Po potvrzeni bude hudba pfijimana dalsimi zdroji vybavenymi Bluetooth. Pii piichozim
hovoru Alpha Base automaticky prerusi pfehravani hudby a pfepne na handset.

Jakmile je komunikace ukondéena, Alpha Base se automaticky vrati k pfehravani ze zdroje Bluetooth.

Spojeni Alpha Base s Bluetooth Donglem a osobnim pocitaéem
Pouzivate-li IVT software, kliknéte _my Bluetooth”. Poté  Vyhledat Bluetooth zafizeni® (Bluetooth device

Discovery) na obrazovce a vyhledejte Bluetooth zafizeni.

Naleznete Alpha Base (prosime nezapomerite, 2e Base musi byt v parovacim madu pred

zacatkem hledani, viz parovani v manualu).

Vliozte heslo ,1234" a potvrdte parovani s pocitatem. Po sparovani se na obrazovee PC zobrazi napis ,0K".
Pro korekini pfehravani hudby z poéitae zvolte v menu Media Playeru MoZnosti a vyberte Bluetooth



Prijeti / odmitnuti dalsiho hovoru na druhém telefonu

Pokud je pii probihajicim hovoru na prvnim telefonu piijat hovor na druhém telefonu, je toto indikovano
zvukovym signalem z Alpha Base. Pokud je hovor akceptovan (klavesa 1), hovor na prvnim telefonu je
pferugen, ale spojeni trva. Po skoné&eni druhého hovoru je prvni hovor automaticky obnoven a mize
pokratovat.

Pokud je druhy hovor odmitnut (klavesa 2), volajici uslysi signal ,obsazeno®. Prvni hovor miize pokragovat
bez pferudeni.

Odchozi hovory

Pokud je z jednoho z telefon(l uskute&nén hovor, kdyZ probiha hovor na druhém telefonu, probihajici
konverzace je pferudena, ale spojeni pietrvava. Poté, co je druhy hovor ukonéen, prvni je automaticky
obnoven a miZe pokraovat.

Ztlumeni mikrofonu

Pro ztlumeni mikrofonu v prabéhu aktivniho hovoru jednodu$e stisknéte tladitko Menu (Tlagitko 3),
mikrofon se ztlumi a nebude pfenaset hovor jinym Ggastnikam.

Pro aktivovani mikrofonu znovu stisknéte tlagitko Menu (Menu down) (Tlaéitko 3) a druha strana vas opét
uslysi.

Funkce hlasového vytadeni

Ujistéte se, Ze vas mobilni telefonu podporuje funkci hlasového vytaceni. Nejdfive aktivujte funkci hlasového
vytaceni na mobilnim telefonu a nahrajte hlasové pfikazy. Stisknéte tlacitko 1 ve stand-by modu po dobu 2
vtefin. Po pipnuti vyslovte uloZeny hlasovy prikaz a pfistroj vytoi odpovidajici uloZené &islo.

Znovuvytadeni naposledy volaného &isla



Opétovné vytoéeni posledniho volaného éisla

Klavesou 3, vyberte telefon, z kterého budete chtit opakovat posledni volani ("A" nebo "B"). V pohotovostnim
rezimu stisknéte tlagitko op&tovného vytaceni (2) 2 viefiny. Posledni volané &islo bude automaticky vytoéeno
na zvoleném telefonu.

Privatni reZim pfenosu hovoru do mobilniho telefonu
\ pribéhu hovoru stisknéte tlagitko pro pfijeti hovoru (Tlagitko 1) pro pfeneseni hovoru z hands free Alpha Base do
vaseho handsetu. Stisknéte tlacitko pro pfijmuti hovoru (Tlagitko 1) pro navrat k funkei hands free.

Stav baterii
Pokud je stav baterii nizky, pfistroj vas upozorni bliknutim diody a vydanim zvukovéha upozornéni (BiBiBiBi).
Na displeji se zobrazi nasleduijici ikona: )

Nabijeni baterii

Alpha pouziva 3 nabijeci AAA baterie. Baterie nejsou po vybaleni Alpha Base

pln& nabité. Doporuéujeme baterie nabijet po dobu minimainé Sesti hodin pied prvnim pouzitim.
Ma displeji se zobrazi ikona D: jakmile zaéne nabijeni. Jakmile jsou baterie plné nabity,

na displeji se zobrazi ikona piného nabiti

Upozornéni tykajici se bateriil

Prosime, nepouzivejte alkalické baterie!

« pfed pouzitim baterie nabijte

= nikdy nenabijejte alkalické baterie

+ pii vystaveni pfimému ohni hrozi riziko vybuchu



+ pokud se dostanou odi do kontaktu s tekutinou v bateriich, ihned oéi vyplachnéte gistou vodou a
neprodleng kontaktujte 1ékafe.

* neotevirejte baterie

- zabranite kontaktu baterii s vodou

* baterie nezkratujte, ani je nevystavujte kontaktu s kovem.

= Nemichejte rozdilné typy baterii, ani nové se starymi

+ Rozsah teplot pro pouziti — 0°C az do max. 50°C

= UdrZujte baterie mimo dosah déti

+ Nevkladejte baterie do dst

= Nelikvidujte baterie v ramci b&Zného komunalniho odpadu.

Poznamka:

Coby Fidit: jste zodpovédny za to, Ze budete mit vozidlo pod kontrolou po celou dobu jizdy.

Bé&hem fizeni neni dovoleno pouZivat mobilni telefon pro mluveni, &éteni nebo psani SMS nebo sledovani
MMS. Vyzkumy ukazuji, Ze Fidici jsou vystaveni vy3Sim riziku, pokud za jizdy telefonuji.

Silné doporucujeme pouZivat pii fizeni handsfree sadu a pfi duleZitych rozhovorech z mobilniho telefonu
zastavit vozidlo.

Péce o Alpha Base.

* Vzdy uchovavejte Alpha Base na bezpegném misté a vypinejte jej, pokud jej nepouzivate.

= Chrarite jej pfed stykem s vodou, neéistotami, prachem a vihkosti. Pokud se pfistroj dostane do styku
s vodou, okamzité jej vy&istéte a pred pouzitim jej zcela vysuste.

= Neskladujte pfistroj ve vysokych teplotach nad 70 stupfu Celsia. Nebo 165 stupfii Fahrenheita

+ Nepoustsjte pfistroj na zem, ani jim netfeste.



Zaruka a viména nihradnich dild

Mily zakazniku,

nase produkty podléhaji piisné kontrole kvality. Nicméné v pfipadé problémi kontaktujte svého prodejce.

Oé&ekavejte okamzitou pomoc.

Poznamka:

= Zaruka je omezena na prvniho kupujiciho.

+ Bude pozadovan doklad o zaplaceni nebo jiny dikaz nakupu. Bez prokazani nakupu je podatek zaruky
definovan datem vyroby vyznaéenym na produktech.

+ Zaruka je neplatna v pfipadé odstranéni sériového &isla, stitku s datem nebo produktového Stitku nebo
pokud byl produkt vystaven hrubému zachazeni, pfi nevhodné instalaci, nebo pfi Upravach nebo opravach

neautorizovanou treti stranou.

= Zodpovédnost za na3e produkty je omezena na opravu nebo vyménu produktu dle nadeho uvazeni.

* Veskera zaruka na nase produkty je ormezena na dva roky od data nakupu.
Zvlasté vynaté z jakékoli zaruky jsou spotfebovatelné komponenty, které podléhaji b&Znému opotiebeni,
jako mikrofon, ozdobné povrchové Upravy, baterie a jiné prislusenstvi.

» Neneseme zodpovédnost za Zadné nepfedvidané nebo nasledné &kody vzniklé pouzivanim nebo chybnym
pouzZivanim jakéhokoli naseho produktu.

= Tato zaruka vam poskytuje specificka prava, ale v zavislosti na dané zemi mlzZete poZivat i dal3ich prav.

+ Pokud neni uréeno jinak v uzivatelské pfirucce, uzivatel se nesmi za Zadnych okolnosti pokouset
opravovat, upravovat ani nastavovat tento pfistroj, at’ je nebo neni pfedmétem zaruky. Pro takovy pfipad
musi byt pfistroj vracen prodejci, vyrobei nebo autorizovanému servisu.

= Neneseme Zadnou zodpov&dnost za jakékoli ztraty nebo poskozeni vzniklé b&hem piepravy. Jakékoli
opravy nasich produktu neautarizovanymi tfetimi stranarmi rusi platnost zaruky.















